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GARGFOLI

FIRMA LE VERE PORTE IN LEGNO MASSICCIO




CERTIFICAZIONI E SVILUPPO
SOSTENIBILE

1l Gruppo Garofoli ha sempre mirato alla qualita, promuovendo lo sviluppo sostenibile delle proprie attivita e

perseguendo una decisa politica ambientale. Una filosofia che ha portato al raggiungimento di importanti traguardi.

» 2001_1S0 9001 Sistema di gestione della qualita.

» 2009_1S0 14001 Sistema di gestione ambientale. ISO 18001 Sistema di gestione della sicurezza.

» 2009_COC/PEFC Program for endorsement of forest certification schemes, lo schema piu diffuso e famoso al
mondo per la gestione sostenibile delle foreste.

» 2010_OHSAS 18001 Sistema di gestione per la sicurezza e salute sui luoghi di lavoro.

» 2015_FSC_Forest Stewardship Council: Forest For All Forever - www.ic.fsc.org

The Garofoli Group has always aimed at quality, promoting the sustainable development of its business activities and pursuing

a strong environmental policy. A philosophy which has resulted in the attainment of important goals.

» 2001_1S0 9001 Quality management system.

» 2009_1S0 14001 Environmental management system. ISO 18001 Safety management system.

» 2009_COC/PEFC Certification program for endorsement of forest certification schemes, the most widespread and
renown scheme in the world for sustainable forest management.

» 2010_OHSAS 18001 Certification management system for occupational health and safety.

» 2015_FSC_Forest Stewardship Council: Forest For All Forever - www.ic.fsc.org

Le Groupe Garofoli a toujours recherche la qualité, promouvant le developpement durable de ses activités et poursuivant une

politique environnementale claire. Une philosophie qui a permis d'atteindre des objectifs majeurs.

» 2001_1S0 9001 Systeme de management de la qualité.

» 2009_1S0 14001 Systeme de management environnemental. IS0 18001 Systeme de gestion de la sécurité.

» 2009_COC/PEFC Program for endorsement of forest certification schemes, le systeme de certification le plus repandu et
connu au monde pour la gestion durable des forets.

» 2010_OHSAS 18001 Systeme de gestion de la santé et de la securité au travail.

» 2015_FSC_Forest Stewardship Council: Forest For All Forever - www.ic.fsc.org

El Grupo Garofoli persigue desde siempre la calidad, promoviendo el desarrollo sostenible de sus actividades y adoptando una

especifica politica ecoldgica. Esta filosofia lo ha llevado a alcanzar importantes objetivos.

» 2001_1S0 9001 Sistema de gestion de la calidad.

» 2009_1S0 14001 Sistema de gestién medioambiental. IS0 18001 Sistema de gestion seqguridad.

» 2009_COC/PEFC Program for endorsement of forest certification schemes. El esquema mas difuso y famoso en
todo el mundo por lo que concierne la gestion forestal sostenible.

» 2010_OHSAS 18001 sistema de gestién para la sequridad y salud laboral.

» 2015_FSC_Forest Stewardship Council: Forest For All Forever - www.ic.fsc.org

Die Gruppe Garofoli setzt seit jeher auf qualitdt, und in diesem sinn auf eine nachhaltige, umweltvertrdgliche firmenpolitik.

Eine unternehmensphilosophie; die sich unter allen aspekten als zielfiihrend und gewinnbringend erwiesen hat.

» 2001_1S0 9001 Qualitdtsmanagementsystem.

» 2009_1S0 14001 Umweltmanagementsystem. IS0 18001 Sicherheitsmanagementsystem.

» 2009_COC/PEFC Program for endorsement of forest certification schemes. Das bekannteste und weltweit am meisten
genutzte konzept zur nachhaltigen bewirtschaftung und nutzung der walder.

» 2010_OHSAS 18001 arbeitsschutz management system.

» 2015_FSC_Forest Stewardship Council: Forest For All Forever - www.ic.fsc.org

lpynn Garofoli Bcera 3 60TMA Cb O K uyecTBe, CNOCOGCTBOB A 3KOAOTMYECKM P LIMOH AbHOMY P 3BUTUIO CBOEro GU3HEC ,

NPUAEPXMB ICb TBEPAOH CTP TErUM, CBA3 HHOM C 3 LIMTON OKPYX HOLLEN CPEeAbl. T KOI MOAXOA MO3BOAMA rpynne A0OUTbCS

B XHbIX PE€3YAbT TOB.

» 2001_1S0 9001 CucteM MEHEAXMEHT K YecTB .

» 2009_1S0 14001 Cuctem 3koaornyeckoro MeHepkmeHT . 1SO 18001 Cuctem ynp BAeHMS 6€30M CHOCTbIO MOAETOB.

» 2009_COC/PEFC Program for endorsement of forest certification schemes. C M WMPOKO P CMPOCTP HEHH A1 U3BECTH A
nporp MM B MUPE MO 3KOAOTUYECKW P LMOH AbHOMY yMp BAEHMIO AECHbIMMU 60T TCTB MM.

» 2010_OHSAS 18001 Cuctem MEHEMKMEHT TexHMKM 6E30M CHOCTM M OXP Hbl 3A0POBbS H P 6ouem MecTe.

» 2015_FSC_Forest Stewardship Council: Forest For All Forever - www.ic.fsc.org

MADE IN ITALY
DAL 1968

Il Gruppo Garofoli si colloca tra i leader mondiali nella progettazione, costruzione e commercializzazione di porte
per interni, con particolare specializzazione per le porte in legno massiccio. Il Gruppo, guidato dal fondatore Fer-
nando Garofoli, si posiziona nel segmento piu alto del mercato di riferimento. Oggi i suoi prodotti sono diventati
concreti simboli d'eccellenza del Made in Italy nel mondo. Dalle porte classiche in legno massello ai prodotti di de-
sign in alluminio, la Garofoli S.p.A. & in grado di rispondere alle richieste di un mercato sempre piu evoluto, sequendo
i criteri consoni all'interior design di ultima generazione.

The Garofoli Group is one of the world leaders in the design, construction and sale of interior doors and is particularly spe-
cialised in solid wood doors. The Group, led by founder Fernando Garofoli, is positioned at the highest end of the reference
market. Today, its products are concrete symbols of the excellence of “Made in Italy” in the world today. From classic doors in
solid wood to designer products in aluminium, Garofoli S.p.A. can meet the demands of an increasingly sophisticated market,
using criteria in line with the latest in interior design.

Le Groupe Garofoli se place parmi les leaders mondiaux pour la conception, la réalisation et la commercialisation de portes
d'intérieur, se spécialisant dans les portes en bois massif. Sous la houlette de son fondateur, Fernando Garofoli, le Groupe
se positionne dans le haut de gamme du marché de référence. Aujourd'hui, ses produits sont des symboles d'excellence
concrets du “Made in Italy” dans le monde. Des portes classiques en bois massif aux produits design en aluminium, Garofoli
S.p.A. est en mesure de répondre aux exigences d'un marché en évolution constante, en suivant les dernieres tendances en
matiere de design d'intérieur.

El Grupo Garofoli se encuentra entre los lideres mundiales en materia de disefio, fabricacién y comercializacion de puertas
para interiores, especialmente de madera maciza. Bajo la direccion de su fundador Fernando Garofoli, el grupo se propone
al segmento mas alto del mercado de referencia. Sus productos han llegado a ser actualmente un simbolo de excelencia
del “Made in Italy" a nivel mundial. Con su produccidn, que abarca desde las puertas cldsicas de madera maciza hasta los
productos de disefio contemporaneo en aluminio, Garofoli S.p.A. responde plenamente a las demandas de un mercado cada
vez mas avanzado siguiendo las pautas del interiorismo de Gltima generacidn.

Die Gruppe Garofoli zdhlt zu den weltweit fiihrenden Namen bei der Planung, der Herstellung und dem Vertrieb von Innen-
tiiren, und hat sich im Besonderen auf Massivholztiiren spezialisiert. Unter der bewdhrten Fiihrung des Griinders Fernando
Garofoli werden hochwertige Produkte fir die gehobene Marktkategorie angeboten. Tiiren von Garofoli reprasentieren heute
auf der ganzen Welt mit Erfolg italienisches Design und italienische Qualitdt. Von klassischen Massivholztiiren bis hin zu
Designobjekten aus Aluminium - bei Garofoli findet der anspruchsvolle Kunde immer genau das, was er sucht und braucht.
Denn Garofoli trdgt den standig wachsenden Anspriichen des Marktes Rechnung, und orientiert sich dabei bewusst an den
Kriterien des modernen Interior Design.

lpynn Garofoli sBAsieTCA OAHMM M3 MMPOBbLIX AMAEPOB B P 3p BOTKe, MPOU3BOACTBE M CObITE MEXKOMH THbIX ABEpPEN W
Cneuy AM3WPYeTCs B U3rOTOBAEHUN ABEPEN U3 M CCUBHOTO AepeB . [10A pyKOBOACTBOM €ro 0CHOB TeAsi, DepH HAO I podoam,
Tpynn H XOAMTCABC MOM BbICLIEM CETMEHTE PbIHK ABEpPEit. CEroaHs ee NPOAYKLMS NPEBP TUA Cb B KOHKPETHOE BOMAOLLEHNE
NPEUMYLLECTB UT AbAHCKOrO CTUAA “Made in Italy” Bo BceM mupe. [Tpem I AKA CCUYECKUE ABEPU M3 M CCUBHOTO AEPEB  PSAAOM
C AU3 FHEPCKMMM ABEPbMM U3 CT AU C LLETOUHOW 00p 6OTKOW M AtoMUHMSA, komn Hus Garofoli S.p.A. MOXET yAOBAETBOPATL
TpeboB HUA BCe BoAee B3bICK TEALHOMO PbIHK , IPUAEPXMB iCb KDUTEPUEB C MOTO COBPEMEHHOTO AM3 FiH WMHTEPbEPOB.
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1
Modello IVE 1V, porte due ante fisse e una scorrevole, profili finitura inox, vetro trasparente.

Model IVE 1V, doors with two fixed doors and one sliding door, stainless steel finish profiles, transparent glass.

Modele IVE 1V, portes deux battants fixes un coulissant, profils finition inox, verre transparent.

Modelo IVE 1V, puertas de dos hojas fijas y una corredera en vidrio transparente con perfiles
en acabado acero inoxidable.

Modell IVE 1V, Dreiteilige Tiir Mit Zwei Fest Montierten Elementen Und Einem Schiebetiirblatt,
Profile Finish Edelstahl, Transparente Glasscheiben.

Moaens IVE 1V, aBepb € AByMA GUKCUPOB HHBIMW CTBOPK MM M OAHOM P 3ABUXHOM, NPOGUAN
C OTAGAKOW HEpX BetOLL, A CT Ab, NPO3P YHOE CTEKAO.

Modello IVE 1V, porte scorrevoli interno muro, profili finitura inox, vetro serigrafato marrone seppia.
Model IVE 1V, sliding pocket doors, stainless steel finish profiles, sepia brown silk-printed glass.
Modele IVE 1V, portes coulissant dans le mur, profils finition inox, verre serigraphie marron seiche.

Modelo IVE 1V, puertas correderas incorporadas en la pared con vidrio serigrafiado color marrén sepia y
perfiles en acabado acero inoxidable.

Modell IVE 1V, Innwandige Schiebetiiren, Profile Finish Edelstah, Glas Mit Siebdruck Sepiabraun.

Mopenb IVE 1V, y6up toLwmMecs BHYTPb CTEHbI P 3ABUXHBIE ABEPH, POGUAM C OTAGAKOM HEPX BEHOLL A CT Ab,
CTEKAO CEPO-KOPUYHEBOTO LIBET C LIEAKOTP duel.




1
Modello IVE 1V, alluminio, vetro magic tipo 1 fumeé (mantovana a vista).

Model IVE 1V, aluminium, type 1 smoked magic glass (visible pelmet).

Modele IVE 1V, aluminium, verre magic type 1 fume (lambrequin visible).

Modelo IVE 1V, aluminio, vidrio magic tipo 1fumé (lambrequin a vistas).
Modell IVE 1V, Aluminium, Glas Magic Typ 1 Fume (Sichtbare Blendleiste).

Moaenb IVE 1V,  AtOMUHMIA, AbIMY TOE CTEKAO Magic MM 1 (BUAUMBIA K PHU3).

2

Modello OPA 1 PA, pannello in rovere decapé, profili in alluminio finitura inox,
scorrevole interno muro, senza telaio. Maniglia modello “design".

Model OPA 1PA, pickled oak panel, stainless steel finish aluminium profiles,

sliding pocket door, without frame. Handle, model “design”.

Modele OPA 1PA, panneau en chene decape, profils en aluminium finition inox,
coulissant dans le mur, sans cadre. Poignee modele “design”.

Modelo OPA 1PA, puerta corredera incorporada a la pared, con panel roble decapé

y perfiles de aluminio acabado acero inoxidable, sin marco. Tirador modelo “design”.
Modell OPA 1PA, Paneel In Eiche Decape, Profile In Aluminium Finish Inox,
Innwandige Schiebetiir, Rahmenlos. Driicker Modell Design.

Mopenb OPA 1 PA, n HeAb U3 TP BAEHOrO AY6 , AHOMMHWEBbIE NPOGUAN C OTAEAKO#
HEPX BEIOLL 5 CT Ab, BCTDOEHH fip 3ABWXH fABEPb 6€3 p Mbl. Pyuk moaemv “design.




1
Modello IVE 1V, rovere grigio, vetro fume
trasparente riflettente. Modello OPA 1PA, rovere grigio.

Model IVE 1V, grey oak, smoked transparent
reflecting glass. Model OPA 1PA, grey oak.

Modele IVE 1V, chéne gris, verre fume transparent
reflechissant. Modele OPA 1PA, chene gris.

Modelo IVE 1V, roble gris, vidrio fumé transparente
reflectante. Modelo OPA 1PA, roble gris.

Modell IVE 1V, Eiche Grau, Glas Fumé Transparent
Reflektierend. Modell OPA 1PA, Eiche Grau.

Moaenb IVE 1V, cepbii ay6, Ipo3p uHOe 0Tp X toliiee
AbIMY TO€ cTeKA0. Moaeab OPA 1PA, cepbiii ay6.

2

Modello IVE 1V, inox, vetro madras riflettente “mod. Inox". Modello ROTIA 1L1F,
rovere wenge, filetto in alluminio cromo satinato, telaio e mostrine inox.

Model IVE 1V, stainless steel, reflecting madras glass, “mod. Inox” colour. Model ROTIA 1LIF
wengé oak, satin chrome finish aluminium strip, stainless steel frame and mountings.
Modele IVE 1V, inox, verre madras reflechissant “mod. Inox". Modéle ROTIA 1L1F,

chéne wenge, filet en aluminium chrome satine, cadre et couvre-joints inox.

Modelo IVE 1V, acero inoxidable, vidrio madrds reflectante “mod. Inox". Modelo ROTIA 1LIF,
aroble wengué, filete de aluminio cromo satinado, marco y tapajuntas de acero inoxidable.

Modell IVE 1V, Edelstahl, Glas Madras Reflektierend “mod. Inox". Modell ROTIA 1LIF, Eiche Wengg,

Zierleiste Aluminium Chrom Satiniert, Rahmen Und Blenden Edelstahl.

Monenb IVE 1V, Hepx Betol, £ CT Ab, OTP X tolee cTekro madras “mod. Inox”.
Mopnenb ROTIA 1L1F, oy6 BeHre, AIOMUHMEB P CKA AK M TOB S, XDOMUPOB HH f,
ABEPH 5 KOPOOK W H AUYHWKM U3 HEPX BEHOLLEN CT AW

3

Modello IVE 1V, rovere laccato bianco, con vetro marina Filo1.

Model IVE 1V, white lacquered oak, with Marina Filol glass.
Modele IVE 1V, chéne laqué blanc, avec verre marine Filol.
Modelo IVE 1V, roble lacado blanco, con vidrio Marina Filol.
Modell IVE 1V, eiche lackiert weif, Glas Filol Marineweip.

Mopenb IVE 1V, ay6 ¢ 6enoii A knupoBkoii, cTekno uBet marina Filo1.

4

Modello IVE 1V, alluminio, vetro magic tipo 1 fumé (mantovana a scomparsa).

Model IVE 1V, aluminium, type 1smoked magic glass (invisible pelmet).
Modele IVE 1V, aluminium, verre magic type 1fumé (lambrequin escamotable).
Modelo IVE 1V, aluminio, vidrio magic tipo 1fumé (lambrequin integrado).
Modell IVE 1V, Aluminium, Glas Magic Typ 1 Fume (Verdeckte Blendleiste).

Moaenb IVE 1V, AOMUHWRA, AbIMY TOE CTEKAO magic TUN 1 (CKPbITIA K PHUS).

5

Modello LIVE 2VILIST, rovere teak, vetro bronzo
trasparente, porta scorrevole interno muro.
Model LIVE 2VILIST, teak oak, bronze transpare

nt glass, sliding pocket door.

Modele LIVE 2VILIST, chéne teck, verre bronze
transparent, porte coulissant dans le mur.

Modelo LIVE 2VILIST, roble teca, vidrio bronce
transparente, puerta corredera incorporada en la pared.
Modell LIVE 2VILIST, Eiche Teak, Glas Bronze
Transparent, Innwandige Schiebetiir.

Moaenb LIVE 2V1LIST, kopoaeBcKuii oy, npo3p uHoe
6POH30BOE CTEKAQ, BCTDOEHH I P 3ABUXH 5 ABEPb.



GDESIGNER

COLORI LEGNI | WOOD TONES | COLORIS BOIS | COLORES MADERA | HOLZFARBEN | LIBETA AEPEBA

rovere shiancato
bleached oak

chene blanchi

roble blanqueado
eiche gekalkt
oTBEACHHbI AYO

rovere tabacco
tobacco oak

chene tabac

roble tabaco
eiche tabak

« 6 YHblit» AY6.

rovere teak
teak oak

chene teck

roble teca

eiche teak
KOPOAEBCKHIA AYO

rovere wengé
wengé oak

chéne wengé

roble wengué

Eiche Wenge

Ay6 TOHMPOBK  BEHre

rovere grigio
grey oak
chene gris
roble gris
eiche grau
cepbiii Ay0

rovere decapé
pickled oak
chene decape
roble decapé
eiche decapé

TP BAGHbI AY6

rovere seta
silk oak

chéne soie
roble seda
eiche Seide
LLlenkoBblit AY6

rovere laccato moro

dark brown lacquered oak

chéne laque fonce

roble lacado oscuro

eiche lackiert dunkelbraun

AY6 A KUPOB HHbIi KOPUYHEBBIV

rovere laccato grigio
grey lacquered oak

chéne laqué gris

roble lacado gris

eiche lackiert grau

Cepblii A KPOB HHbIiA AY6

rovere laccato bianco
white lacquered oak
chéne laqué blanc

roble lacado blanco

eiche lackiert weip

Ay0 ¢ 0A0i A KUPOBKO#

rovere laccato avorio

ivory lacquered oak

chéne laqué ivoire

roble lacado marfil

eiche lackiert elfenbein

AY6 CA KMPOBKOE LBET CAOHOBOIA KOCTH

rovere laccato tortora

dove grey lacquered oak wood
chéne laqué tourterelle

roble lacado gris tértola

eiche lackiert taubengrau

AY6 € CEPO-KOPUYHEBO A KHPOBKOI

GDESIGNER

COLORI LACCATI | LACQUER COLOURS | COLORIS LAQUES | COLORES LACADOS | LACKIERTE FARBEN | LIBETA AAKUPOBKM

laccato bianco

white lacquer

laqué blanc

lacado blanco

Weip Lackiert

A KMPOB HHbIiA Genblit

laccato avorio

ivory lacquer

laqué ivoire

lacado marfil

Elfenbein Lackiert

A KupoB HHbII CAOHOB 1 KOCTb

laccato tortora
dove grey lacquer
laqué gris tourterelle
lacado gris tortola
Taubengrau Lackiert

A KMPOB HHblii GAEAHO-KOPUYHEBbIN

Colori RAL a richiesta lucidi e opachi

Matte and glossy RAL colors available on request
couleurs RAL sur demande finition brillante et mate
colores RAL brillo y mate bajo pedido

Auf Anfrage RAL-Farben glanzend und matt

uBeT no Wk Ae RALNo3 K 3y, rAAHLEBbIE

UM TOBbIE

FINITURE METALLICHE | METAL FINISHES | FINITIONS METALLIQUES | ACABADOS METALICOS | METALLFINISHS | METAMMYECKAS OTAEAKA

alluminio
aluminium
aluminium
aluminio
aluminium
NOMMHHA

Tutti i modelli della collezione “Gdesigner" possono avere i profili, il telaio e le mostrine in finitura inox e alluminio.

inox
stainless steel
inox

All of the models in the “Gdesigner” collection are available with profiles, frame and mountings in stainless steel and aluminium finish.
Tous les modeéles de la collection “Gdesigner” sont disponibles avec les profils, le cadre et les couvre-joints dans la finition inox et aluminium.

acero inoxidable Todos los modelos de la coleccién “Gdesigner” pueden elegirse con los perfiles, el marco y los tapajuntas en acabado acero inoxidable o aluminio.

edelstahl
HepX Betow, ACT Ab

Alle Modelle der Kollektion “Gdesigner” kdnnen mit Profilen, Rahmen und Blenden im Finish Edelstahl und Aluminium geliefert werden.

Bce Moaenm Komekumm “Gdesigner” MOryT OCH L, TbCAi NPOUASIMMK, ABEPHOM KOPOOKOH M H AUYHUK MM

C OTAGAKOW HEPX BEIOLL, A CT AbUAM  AOMUHWIA.

MODELLI DISPONIBILI | AVAILABLE MODELS | MODELES DISPONIBLES | MODELOS DISPONIBLES | VERFUGBARE MODELLE | UIMEOLLMECA MOAEAK

OPA 1PA OPA 1PATF OPA TPAZF OPA 1PA4F FORTIA 1L ROTIA 1LIF DUFIA 1L2F
MISA 1L4F SINA 1PAO IVETV LIVE 2V1LIST DIVA1VO DIVRE 3V2LIST VEPIA TTV

IVEV ROTIATF



GDESIGNER GDESIGNER

DIMENSIONI DIMENSIONI

DIMENSIONS | DIMENSIONS | DIMENSIONES | MASSE | PASMEPbI DIMENSIONS | DIMENSIONS | DIMENSIONES | MASSE | PASMEPbI
porta a battente con telaio in alluminio. hinged door with aluminium frame. porte a battant avec cadre en aluminium. porta a battente con telaio in legno. hinged door with wood frame. porte a battant avec cadre en bois.
puerta batiente con marco de aluminio. anschlagtir mit aluminiumrahmen. p cn WH 5 ABEPbC AOMUHUEBOI KOPOBKOM. [ puerta batiente con marco de madera. anschlagtiir mit holzrahmen. p cn wWwH 5 ABepb C AePEBSHHOI KOPOOKONA.
Profilo con vetro. profile with glass. profil avec vitrage. perfil con vidrio. = Profilo con vetro. profile with glass. profil avec vitrage. perfil con vidrio.
Profil mit Glas. npo¢uab co crexrom. Profil mit Glas. npo¢uab co crexaom.
L +194 mm
L +180 mm
L3=L+88mm
L3=L+80mm TR
=L+14mm
L4=L+14mm H+80mm H+90 mm deo H+98 mm
+87 mm —
= H3=H+40 mm —
H2 Hijmm AL vaote i H3=H+/45mm H2:Ht50mm
(e = =H+2mm S
=] Hl=H-1mm H1 = H mm T H4=H+2mm
L=L-2
L1=L-3mm
M. ) [2=L+78mm
L2=L+64mm
L+171mm
L +155 mm
6mm F-ﬂ
BN 6 mm¥E =HE
Profilo con pannello. profile with panel. profil avec panneau. perfil con panel. r Profilo con pannello. profile with panel. profil avec panneau. perfil con panel.
Profil mit Tiirblatt. npoduab ¢ N Heblo. Profil mit Tiirblatt. npoduab c 0 Henblo.
L +180 mm L +194 mm
13=L+80mm L3=L+88mm
L4=L+14 mm L4=L+14mm
H+80 mm i+ 90 mm H+98 mm
H2 = H + 32 mm H3=H+40mm +40 mm
Hi = =H+2mm L
LI=L-3mm b=t-2
L2=L+64mm [2=L+78 mm
L +155 mm ‘ L+171mm
—
Porta tamburata. hollow-core door. porte en contre-plaqué. puerta de estructura alveolar. Porta tamburata. hollow-core door. porte en contre-plaqué. puerta de estructura alveolar.
Furnierholztiir. ABepb ¢ MEAKOMYCTOTHBIM 3 NOAHEHWUEM Furnierholztiir. ABepb ¢ MEAKOMYCTOTHBIM 3 MOAHEHUEM
4 5|
L +180 mm L +194 mm
L3=L+80mm il 13=L+88mm
L4=L+14mm L4=L+14mm

80 mm ‘ @ 87 mm
@ ™ 1 7 —
= nnnnnnnmnnnn = =
H+80 mm = fi+90mm s H+87 mm
L=L-3mm Y H2 = H+32 mm :.7 H3 =H+40 mm H3=H+45mm
L2=L+64mm Hi=H-1mm T =H+2mm [2=L+78mm Hl=Hmm
‘ L +155 mm L+17mm B

=]

6 mm

[@HHHHH\HH

6 mm
A
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1

Composizione con porta a battente FILOMURO modello BIGLASS e pannelli divisori fissi BIGLASS con vetro color corda. Porte scorrevoli doppie

modello BIGLASS con vetro color corda. Pannelli divisori fissi BIPLANN, finitura rovere teak. Porte scorrevoli doppie modello BIGLASS

con vetro trasparente riflettente e profilo anodizzato nero. Boiserie rovere teak.

Composition with FILOMURO hinged door, BIGLASS model, and fixed BIGLASS partitions with cord colour glass. BIGLASS double sliding doors with cord colour glass. BIPLANN fixed

partitions with teak oak finish. BIGLASS double sliding doors with transparent reflective glass and anodised black finish profile. Teak oak boiserie.

Composition avec porte a battant FILOMURO modele BIGLASS et cloisons fixes BIGLASS avec verre couleur corde. Portes coulissantes a deux vantaux modele BIGLASS avec verre couleur corde. Cloisons
fixes BIPLANN, finition chéne teck. Portes coulissantes a deux vantaux modele BIGLASS avec verre transparent réfléchissant et profil anodisé noir. Boiserie chéne teck.

Composicién con puerta batiente FILOMURO modelo BIGLASS y paneles divisorios fijos BIGLASS con cristal color cuerda. Doble puerta corredera modelo BIGLASS con cristal color cuerda. Paneles divisorios fijos
BIPLANN, acabado roble teca. Doble puerta corredera modelo BIGLASS con cristal transparente reflectante y perfil anodizado negro. Boiserie roble teca.

Kombination mit mauerbiindiger Anschlagtiir FILOMURO Modell BIGLASS und fest montierten Trennpaneelen BIGLASS mit Glas in der Farbe Hanf. Schiebetiiren Modell BIGLASS aus Glas in der Farbe Hanf. Fest montierte
Trennpaneele BIPLANN im Finish Eiche Teak. Schiebetiiren Modell BIGLASS aus transparentem, reflektierendem Glas mit schwarz eloxiertem Profil. Téfelung in Eiche Teak.

Komnosuuusicp cn wHoit ABepbto FILOMURO, moaenb BIGLASS, 1 oUKCMPOB HHbIMU - HeAssMU-nieperopoak Mu BIGLASS co creknom LBeT BepeBkU. ABOVHbIE P 3ABMXHbIE ABEPU, MOAEAb BIGLASS, co creknom
UBET BepeBKN. DUKCMPOB HHble N HeAu-neperopoaky BIPLANN, oTAeAK  KOPOAEBCKMIA Ay6. ABOWHbIE P 3ABUXHbIE ABEPU, MOAEAb BIGLASS, € Npo3p YHBIM OTP X LM CTEKAOM M YEPHBIM  HOAUPOB HHbIM
npodurem. CTeHOBbIE T HEAW - KOPOAEBCKMI Ay6.




1-2-3

Porta FILOMURO BIGLASS a battente, profilo anodizzato nero, con vetro color nero laccato lucido.

Porta scorrevole doppia a soffitto, interno muro, con profilo anodizzato nero, con vetro fumeé trasparente.
Boiserie e Parquet rovere grigio creta.

FILOMURO hinged BIGLASS door, anodized black profile, glossy black lacquered glass. Ceiling high double sliding pocket
door with black anodized profile, transparent smoked glass. Clay Grey oak boiserie panel and Parquet.

Porte FILOMURO BIGLASS a battant, profil anodisé noir, avec verre coloris noir laqué brillant. Porte double toute hauteur,
coulissant a I'intérieur du mur, avec profil anodisé noir, avec verre fumé transparent. Boiserie et Parquet en chéne gris argile.
Puerta FILOMURO BIGLASS batiente, perfil anodizado negro, cristal color negro lacado brillo. Puerta corredera doble de

techo, integrada a la pared, con perfil anodizado negro y cristal fumé transparente. Boiserie y Parquet roble gris creta.
Drehtiir FILOMURO BIGLASS, Profil Schwarz Eloxiert, Glas Schwarz Hochglanz Lackiert. Innwandige, raumhohe

Schiebetiir, zweiflligelig, Profil Schwarz Eloxiert, Glas Fume Transparent. Téfelung und Parkett Eiche Lehmgrau.

P cn wH 5aBepb FILOMURO BIGLASS, ¢ HOAMPOB HHbIM YEPHBIM NPOGUAEM, CO CTEKAOM YEPHOTO LIBET U FASHLEBON

A KAPOBKOMW. ABOWH 1P 3ABWXH A ABEPb BbICOTON AO MOTOAK , BHYTPEHHSIA, C YEPHBIM  HOAMPOB HHbIM NPOGUAEM,

CNpo3P YHbLIM AbIMY TbIM CTEKAOM. CreHoBble N HEAM M N pKet -Ay6 uBer cepoﬂ TAUHbI.

4

Porta FILOMURO BIGLASS a battente, profilo anodizzato nero, con vetro color nero laccato lucido.
Armadiatura MIRIA, modello PLANIA versione liscio. Boiserie e Parquet rovere grigio creta.

Hinged BIGLASS FILOMURO door, anodized black trim, with high-gloss black lacquered glass.

MIRIA Wardrobes, PLANIA model, plain version. Clay Grey oak boiserie panel and Parquet.

Porte FILOMURO BIGLASS a battant, profil anodisé noir, avec verre coloris noir laqué brillant.

Armoire MIRIA, modele PLANIA version lisse. Boiserie et Parquet en chéne gris argile.

Puerta FILOMURO BIGLASS batiente, perfil anodizado negro, cristal color negro lacado brillo.

Armario MIRIA, modelo PLANIA version lisa. Boiserie y Parquet roble gris creta.

Mauerbiindige Anschlagtiir FILOMURO BIGLASS, schwarz eloxiertes Profil und glénzend schwarz lackiertes Glas.
Schrankverbau MIRIA, Modell PLANIA, glatte Ausfiihrung. Tafelung und Parkett Eiche Lehmgrau.

P cn wH 5pBepb FILOMURO BIGLASS, ¢ HOAMPOB HHbIM YepPHbIM MPOGUAEM, CO CTEKAOM YEPHOTO LIBET
W TASHLEBOW A KMpoBKoi. LUK ¢ MIRIA, moaeab PLANIA, ra pkuii B pu HT. CTEHOBbIE T HEAM M T PKET - AYO
UBET CEPOW MUHBI.




1-2-3

Porta BIGLASS scorrevole doppia, composizione con quattro ante fisse e due scorrevoli, vetro fume trasparente profilo inox. Composizione
di mensole e boiserie Garofoli finitura rovere terra. Porta FILOMURO BIGLASS, vetro fume trasparente, profilo inox, maniglia Playa nera.
BIGLASS double sliding door, with four fixed and two sliding doors, transparent smoked glass, stainless steel section bar. Composition of Garofoli shelves
and boiserie panelling in earth brown oak. BIGLASS FILOMURO door, transparent smoked glass, stainless steel section bar, black Playa handle.

Porte BIGLASS coulissante double, avec quatre vantaux fixes et deux vantaux coulissants, verre fumé transparent, profil inox. Composition d'étageres
et de boiserie Garofoli finition chéne terre. Porte BIGLASS FILOMURO, verre fumé transparent, profil inox, poignée Playa noire.

Puerta BIGLASS corredera doble, con cuatro hojas fijas y dos correderas de cristal fumé transparente, perfil acero inoxidable. Composicion de estantes y
boiserie Garofoli acabado roble tierra. Puerta FILOMURO BIGLASS, cristal fumé transparente, perfil de acero inoxidable, manilla Playa negra.

Doppelte Schiebetiir BIGLASS mit vier fest montierten und zwei verschiebbaren Elementen, Glas Fume transparent Profil Edelstahl. Borde und Téfelung von Garofoli
im Finish Eiche Erdbraun. Tiir BIGLASS FILOMURO, Glas Fume transparent, Profil Edelstahl, Driicker Playa Schwarz.

ABOWH fip 3ABMXH A ABEPb BIGLASS C uetbipbMs GUKCUPOB HHbIMU CTBOPK MU 1 ABYMS P 3ABKHBIMU, C MPO3P  YHBIM AbIMY  TbIM CTEKAOM U
NPOGUAEM U3 HEPX BEHLLEN CT AM. KOMNO3ULMS NOAOK U CTEHOBbIX N Heneli Garofoli, 0TAeAK Ay 3eMASIHOTO LIBET .

Asepb BIGLASS FILOMURO ¢ npo3p 4YHbIM AbIMY TbIM CTEKAOM, TPOPUAEM M3 HEPX BEHOLLEN CT AM 1 YEPHOI py4kon Playa.

4-5
Porta FILOMURO BIGLASS, vetro fume trasparente,
profilo inox, maniglia Quadra cromo satinato.

BIGLASS FILOMURO, in-wall door with clear smoked glass, stainless
steel section bar, and satin-finish chrome plated Quadra handle.

Porte BIGLASS FILOMURO, verre fumé transparent,

profil inox, poignée Quadra chrome satiné.

Puerta BIGLASS FILOMURO, cristal fumé transparente,

perfil acero inoxidable, manilla Quadra cromo satinado.
Mauerbiindige Tir BIGLASS FILOMURO, Glas Fumeé Transparent,
Profil Edelstahl, Driicker Quadra Chrom Satiniert.

Asepb BIGLASS FILOMURO ¢ npo3p YHbIM AbIMY ThiM CTEKAOM,
NPOGUAEM 13 HEPX BEIOLLEH CT AW, U XPOMUPOB HHOA,

C TMHUPOB HHOW pyukoii Quadra.

6
Modello BIPLANN, telaio e mostrine finitura inox, pannello in rovere grigio, lato a tirare.

BIPLANN model, with stainless steel finish frame and facing and grey oak panel on the pull side.
Modele BIPLANN, cadre et couvre-joint finition inox, panneau en chéne gris, coté a tirer.

Modelo BIPLANN, marco y tapajuntas acabado acero inoxidable, lado de apertura con panel roble gris.
Modell BIPLANN, Rahmen und Blenden im Finish Edelstahl, Paneel in Eiche Grau, zugseitig.

Moaenb BIPLANN, KOpPOOK 1 H AMYHWKM C OTAEAKOW NOA HEPX BEHOLLYIO CT Ab, MOAOTHO W3 CEPOTO
Ay6 co CcTOpOHbI “H cebs”.

7

Modello PANVI, telaio e mostrine finitura inox, vetro lucido color cioccolato,

lato a tirare (dal lato a spingere pud essere inserito un pannello in legno).

PANVI model, with stainless steel finish frame and facing, high-gloss, chocolate-coloured
glass on the pull side (a wood panel can be inserted on the push side).

PANVI model, with stainless steel finish frame and facing, high-gloss, chocolate-coloured
glass on the pull side (a wood panel can be inserted on the push side).

Modelo PANVI, marco y tapajuntas acabado acero inoxidable, lado de apertura con

cristal brillo color chocolate (del lado de empuje es posible colocar un panel de madera).
Modell PANVI, Rahmen und Blenden im Finish Edelstahl, gldnzendes Glas in der Farbe Schoko,
zugseitig (druckseitig kann ein Holzpaneel aufgesetzt werden).

Moaenb PANVI, kopobK M H AMYHMKM C OTAEAKO# MOA HEPX BEHOLLLYIO CT Ab, TASHLEBOE CTEKAO
LIOKOA AHOTO LIBET CO CTOPOHBI “H  cebs” (CO CTOPOHbI “OT cebsi” BOSMOXH YCT HOBK
AEPEBAHHOIO MOAOTH ).
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BISYSTEM

Telaio e Mostrina

Alluminio - Aluminum - Aluminium - Aluminio - Aluminium - AxloMuHuit

Legno - Wood - Bois - Madera - Holz - AepeBo

Profilo dell'anta

-

alluminio
aluminum
aluminium
aluminio
aluminium
NOMUHMA

rovere shiancato
bleached oak
chéne blanchi
roble blanqueado
eiche gekalkt
oTbeneHHbIN Ay6

=

inox

inox

inox

acero inoxidable
edelstahl

HEpX BEloL fCT Ab

rovere tabacco
tobacco oak
chéne tabac
roble tabaco
eiche tabak

“1 6 yHbIR" Y6

rovere wenge
wenge oak
chéne wengé
roble wengué
eiche wenge
A6 BeHre

rovere laccato bianco
white lacquered oak
chéne laqué blanc
roble lacado blanco
eiche lackiert weip

AY6 ¢ 6enoii A KMPOBKOI

rovere terra
earth brown oak
chéne terre

roble tierra

eiche erdbraun
A6 3eMAsIHOTO LiBeT

rovere laccato avorio
ivory lacquered oak
chéne lagué ivoire
roble lacado marfil
eiche lackiert elfenbein
AYD CA KUPOBKOWA LBET
CAOHOBOW KOCTH

rovere pietra
stone oak

chéne pierre

roble piedra
steineiche

AY6 K MeHHOro LgeT

rovere laccato tortora

dove grey lacquered oak wood
chéne laqué tourterelle

roble lacado gris tértola
eiche lackiert taubengrau

AY6 ¢ cepo-kopuuHeBoM

A KMPOBKOW

rovere teak
teak oak

chéne teck
roble teca

eiche teak
KOPOAEBCKUiA Ay

rovere laccato moro

dark brown lacquered oak

chéne lague fonce

roble lacado oscuro

eiche lackiert dunkelbraun

AY6 A KMPOB HHbIIt KOPUYHEBBIN

rovere decape
pickled oak
chéne décapé
roble decapé
eiche decape
TP BA€HbIiA AYO

rovere cuoio scuro
dark leather oak
chéne cuir foncé
roble cuero oscuro
eiche dunkles leder
AY6 UBET TEMHOW KOXM

rovere grigio
grey oak
chéne gris
roble gris
eiche grau
cepbiii Ay6

laccato bianco

white lacquer

laqué blanc

lacado blanco

weip lackiert

N KMPOB HHblt Benbli

laccato avorio
ivory lacquer
laqué ivoire
lacado marfil
elfenbein lackiert

N\ KMPOB HHbIW CAOHOB A1

KOCTb

laccato tortora

dove grey lacquer
laqué gris tourterelle
lacado gris tortola
taubengrau lackiert

N KMPOB HHbII B6AEAHO-
KOPUYHEBbIN

rovere laccato grigio
grey lacquered oak

chéne laqué gris

roble lacado gris

eiche lackiert grau

Cepblil A KPOB HHbl AY6

Colori RAL a richiesta - RAL colors available on request - couleurs RAL sur demande - colores RAL bajo pedido - Auf Anfrage RAL - uBet no wk Ae RALno3 K 3y

alluminio
aluminum
aluminium
aluminio
aluminium
AOMUHUA

tortora

tortora
tourterelle

gris tortola
taubengrau
CEpO-KOPUYHEBBIN

inox

inox

inox

acero inoxidable
edelstahl

HEPX Beww, fCT Ab

nero
black
noir
negro
schwarz
YepHbIi

rovere grigio creta
clay grey oak

chéne gris argile
roble gris creta

eiche tongrau

AYD LUBET CEPOW MAMHBI

rovere seta rovere ice
silk oak ice oak
chéne soie chéneice
roble seda roble ice
eiche seide eiche ice
LLleAkoBbIii AY6 Nybice
bianco avorio
white ivory

blanc ivoire
blanco marfil

weip elfenbein
6benbiit CAOHOB f KOCTb

BISYSTEM

BIPLANN 1LF

BIPLANN

con telaio inox o alluminio - With stainless steel or aluminium frame - avec cadre inox ou aluminium - con marco de acero inoxidable o
aluminio - Rahmen Edelstahl oder Aluminium - ¢ kopobkoii “HepX Betoll, 5 CT Ab” MAM “ AOMUHUA”

BIPLANN

N 1 %ﬁ—:

con telaio legno - With wood frame - avec cadre bois - con marco de madera - Rahmen Holz - ¢ soepeBsHHO# Kopo6Koit

L+194 mm

L3=1+88mm

4=L+tmm ‘

L2=L+78mm

L+171mm

rovere shiancato
bleached oak
chéne blanchi
roble blanqueado
eiche gekalkt
0TBEAEHHbIN Ay

LEGNO LEGNO
wooD wooD

BIPLANN lati configurabili legno e legno

BIPLANN with sides featuring wood + wood arrangement
BIPLANN cotés configurables bois et bois

BIPLANN ambos lados configurables madera

BIPLANN Seiten konfigurierbar Holz und Holz

BIPLANN, BO3MOXHOE 0pOPMAEHHE - AePEBO C 06eMX CTOPOH

rovere tabacco rovere wenge rovere teak rovere decape
tobacco oak wenge oak teak oak pickled oak
chéne tabac chéne wengé chéne teck chéne décapé
roble tabaco roble wengué roble teca roble decapé
eiche tabak eiche wenge eiche teak eiche decape
“1 6 YHblii" Ay Ay6 BeHre KOPOAEBCKMIi AY6 TP BAEHbIA AYO

rovere laccato bianco
white lacquered oak
chéne lagué blanc

roble lacado blanco
eiche lackiert weip

Ay6 ¢ 6enoil A KMpOBKO#

rovere terra

earth brown oak
chéne terre

roble tierra

eiche erdbraun

Ay6 3eMASHOTO LBET

rovere cuoio scuro
dark leather oak

chéne cuir foncé

roble cuero oscuro
eiche dunkles leder
AY6 A KMPOB HHbIV KOPUUHEBBI.  AYO LUBET TEMHOI KOXM

rovere laccato tortora rovere laccato moro
dove grey lacquered oak wood dark brown lacquered oak
chéne laqué tourterelle chéne laque fonce

roble lacado gris tértola roble lacado oscuro

eiche lackiert elfenbein eiche lackiert taubengrau eiche lackiert dunkelbraun
AY6 CA KMPOBKOW LiBET AY6 ¢ cepo-KopuuHeBoi
CAOHOBOW KOCTH A KMPOBKOIA

rovere laccato avorio
ivory lacquered oak
chéne laqué ivoire
roble lacado marfil

rovere pietra rovere grigio rovere laccato grigio rovere grigio creta

stone oak grey oak grey lacquered oak clay grey oak

chéne pierre chéne gris chéne laqué gris chéne gris argile

roble piedra roble gris roble lacado gris roble gris creta
steineiche eiche grau eiche lackiert grau eiche tongrau

AY6 K MEHHOTO LBET cepblit Ay6 Cepblii A KPOB HHbIi AY6. Ay6 UBET Cepoil PAUHBI

laccato bianco

white lacquer

laqué blanc

lacado blanco

weip lackiert

N KMPOB HHbI Genblit

laccato avorio laccato tortora rovere seta rovere ice
ivory lacquer dove grey lacquer silk oak ice oak
lagué ivoire laqué gris tourterelle chéne soie chéne ice
lacado marfil lacado gris tértola roble seda roble ice
elfenbein lackiert taubengrau lackiert eiche seide eiche ice

N KMPOB HHbIV CAOHOB £ N K1pOB HHbIA BAEAHO-
KOCTb KOPUYHEBBIN

LLleAkoBblii AY6 A6 ice

Colori RAL a richiesta - RAL colors available on request - couleurs RAL sur demande - colores RAL bajo pedido - Auf Anfrage RAL - uset no wk ae RALNo3 Kk 3y
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BISYSTEM

BIGLASS 1VF

BIGLASS
con telaio inox o alluminio - With stainless steel or aluminium frame - avec cadre inox ou aluminium - con marco de acero inoxidable o
aluminio - Rahmen Edelstahl oder Aluminium - ¢ KoOpo6koi “Hepx BetoL, £ CT Ab” MAW “ AOMUHWIA”

@ B
() é) Ol
BIGLASS ) )
con telaio legno - With wood frame - avec cadre bois - con marco de madera - Rahmen Holz - ¢ aoepeBsHHO# Kopo6Koii
L+194 mm
L3=L+88mm
L4=L+14mm ‘
l=L-2
L2=L+78 mm
L+17TTmm
VETRO VETRO
GLASS GLASS

BiGlass lati configurabili vetro e vetro

BiGlass with sides featuring glass + glass arrangement
BiGlass cOtés configurables verre et verre

BIGLASS ambos lados configurables cristal

BiGlass Seiten konfigurierbar Glas und Glas

Biglass, BO3M0XHOe 0pOpMAEHHE - CTEKAO C 06eNX CTOPOH

Vetri serigrafati coprenti in tonalta lucida e opaca - Opaque screen-printed glass in glossy and matt shades - Verres sérigraphiés mats dans la nuance
brillante et opaque - Cristales serigrafiados en colores brillo y mate cubrientes - Glas mit deckendem Siebdruck in glénzenden und matten Farben -
Henpo3p uHble CTEKA C LIEAKOTP dUel C ASHLEBOW MAM M TOBOW OTAEGAKOM

ice cielo madreperla nebbia corda grey cammello

ice sky mother of pearl london mist hemp grey camel

ice ciel nacre brume corde grey camel

ice cielo nacar niebla cuerda grey camello

ice himmelblau perlmutt nebelgrau hanf grey camel

AeA Hebo nepA MyTp TYM H BEPEBK cepbli Bep6AIop

cioccolato nero corteccia argilla brasil fumo specchio madras coprente
chocolate black tree bark clay brasil smoke mirror matte madras
chocolat noir ecorce argile brasil fumée miroir madras mat
chocolate negro corteza arcilla brasil humo espejo madras cubriente
schoko schwarz rinde lehm brasil rauchgrau spiegel madras deckend
LWIOKOA A YepHbli Kop TAVIH 6p 3uans AbIM 3epK A0 madras Henpo3p uYHoe

Vetri serigrafati coprenti con decoro . Opaque screen-printed glass with decoration . Base satinée, décoration brillante . Cristales serigrafiados en colores cubrientes con decoracién .
Glas mit deckendem Siebdruck und Dekor . Henpo3p uHble cTekn ¢ ieakorp ¢ueii u Aekopom

Base satinata, decoro lucido. Satin finish base, glossy decoration . Base satinée, décoration brillante . Base satinada, decoracion brillo .
Basis satiniert, Dekor gldnzend . C ¢ TMHUPOB HHbIM GOHOM M TAIHLIEBBIM AEKOPOM

tree white serigrafato

printed white tree

tree white sérigraphié

tree white serigrafiado

tree white siebdruck

6enblil LLeAKOrp GUUECKMit AeKop tree

Consulta il catalogo Bysystem a pag. 79 per maggiorni informazioni.
Consult Bisystem catalogue on page 79 for more informations.
Consulter le catalogue Bisystem a la p. 79 pour plus d'informations.
Para més informacion, remitirse al catlogo Bisystem a pag. 79.
Fiir weitere Informationen siehe Katalog Bisystem S. 79.

MHOOPM LU0 pUTEH CTP. 79K T AOT .

tree black serigrafato Vetro con il bordo coprente e la parte interna non coprente.
printed black tree Glass with matte border and transparent centre area.

tree black sérigraphié Verre avec bord mat et partie interne non mate.

tree black serigrafiado Cristal con bordes cubrientes y parte central transparente.

tree black siebdruck Glas mit deckendem Rand und nicht deckender Innenfldche

YepHbIN LWeAKOrp duueckuii Aekop tree CTEKAO C HEMPO3P YHOW KDOMKOW M MPO3P YHOM LEEHTP AbHOW Y CTbIO.

BISYSTEM

PANVI1LVF

PANVI
lato vetro/lato legno con telaio inox o alluminio - Glass side/wood side with stainless steel or aluminium frame - coté verre/coté
bois avec cadre inox ou aluminium - lado cristal/lado madera con marco acero inoxidable o aluminio - Seite Glas/Seite Holz Rahmen

Edelstahl oder Aluminium - CTEKAIHH 5 CTOPOH /AEPEBSIHH £ CTOPOH € KOPOOKO# “HepX BEtol| A CT Ab” UAM “ AOMUHUIA

VETRO LATO ATIRARE PANNELLO LATO ATIRARE

" BRI LT

PANNELLO LATO A SPINGERE VETRO LATO A SPINGERE

PANVI
lato vetro/lato legno con telaio in legno - Glass side/wood side with wood frame - cdté verre/c6té bois avec cadre en bois - lado
cristal/lado madera con marco de madera - Seite Glas/Seite Holz Rahmen Holz - CTEKASHH 5 CTOPOH /AEPEBAHH A CTOPOH C
AePEeBAHHOM KOPOOKOH

L+194 mm
L3=L+88mm

L4=L+14mm ‘

L=L-2

L2=L+78mm

L+17Tmm

Panvi lati configurabili vetro e legno

Panvi with sides featuring glass + wood arrangement

Panvi cotés configurables verre et bois

Panvi lados configurables cristal y madera

Panvi Seiten konfigurierbar Glas und Holz

Panvi, BO3MOXHOE 0)OPMAEHHE - CTEKAO C OAHO¥ CTOPOHBI,
Aepeso C Apyrou

Vetri serigrafati coprenti in tonalta lucida e opaca - Opaque screen-printed glass in glossy and matt shades - Verres sérigraphiés mats dans la nuance
brillante et opaque - Cristales serigrafiados en colores brillo y mate cubrientes - Glas mit deckendem Siebdruck in glénzenden und matten Farben -
Henpo3p YHble CTEKA C LIEAKOTP dHei C IASHLEBOW MAM M TOBOW OTAEAKOM

ice cielo madreperla nebbia re
ice sky mother of pearl london mist ﬁgm; gre\Y
ice ciel nacre brume corde qgrey
ice cielo nacar niebla cuerda grey
ice himmelblau perimutt nebelgrau hanf grey
neA Hebo nepA MyTp TyM H BepeBK cepblit
cioccolato nero corteccia argilla brasil fumo
chocolate black tree bark clay brasil smoke
chocolat noir ecorce argile brasil fumée
chocolate negro corteza arcilla brasil humo
schoko schwarz rinde lehm brasil rauchgrau
WOKOA A YepHblit Kop TAH Op annun AbIM

cammello

camel

camel

camello

camel

Bep6AoA

specchio madras coprente
mirror matte madras
miroir madras mat
espejo madras cubriente
spiegel madras deckend
3epK A0 madras Henpo3p uHoe

Vetri serigrafati coprenti con decoro . Opaque screen-printed glass with decoration . Base satinée, décoration brillante . Cristales serigrafiados en colores cubrientes con decoracion .
Glas mit deckendem Siebdruck und Dekor . Henpo3p uHble CTEKA € LeAkorp duei 1 AeKopoM

Base satinata, decoro lucido. Satin finish base, glossy decoration . Base satinée, décoration brillante . Base satinada, decoracion brillo .
Basis satiniert, Dekor gldnzend . C ¢ TMHMPOB HHbIM GOHOM U TASIHLIEBLIM AEKOPOM

Tree white serigrafato

Printed white tree

Tree white sérigraphié

Tree white serigrafiado

Tree white Siebdruck

Benbiit wenkorp duueckuii pekop Tree

Tree black serigrafato

Printed black tree

Tree black sérigraphié

Tree black serigrafiado

Tree black Siebdruck

YepHbii Wweakorp duueckuii pekop Tree

3



BISYSTEM BISYSTEM

[PAL Legno e BIPLUS 7PA Lucido

7 PAL Legno - BIPLUS 7PA Lucido
con telaio in legno - With stainless - avec cadre en bois - con marco de madera - Rahmen Holz - ¢ AepeBsiHHO# kKOpObKO#

Colori legni - Wood tones - Coloris Bois
Colores Madera - Holzfarben - uset pepes

32

L+194 mm

L3=L+88mm

AT T TTRNA)

L=L-2

L4=L+i4mm ‘

rovere shiancato rovere tabacco rovere wenge rovere teak rovere decape

bleached oak tobacco oak wenge oak teak oak pickled oak e el
chéne blanchi chéne tabac chéne wengé chéne teck chéne décapé L+171 mm
roble blanqueado roble tabaco roble wengué roble teca roble decapé |

eiche gekalkt eiche tahak eiche wenge eiche teak eiche decape

oTbeneHHbIi Ay6 “1°6 yHbliA" AYO Ay6 BeHre KOPOAEBCKMA oY TP BAGHbIN AY6

rovere laccato bianco
white lacquered oak
chéne laqué blanc

roble lacado blanco
eiche lackiert weip

AY6 ¢ 6enoii A KUPOBKOI

rovere terra

rovere laccato avorio
ivory lacquered oak
chéne laqué ivoire
roble lacado marfil
eiche lackiert elfenbein
AY6 CA KMPOBKOI LBET
CAOHOBOW KOCTU

rovere pietra

rovere laccato tortora

dove grey lacquered oak wood
chéne laqué tourterelle

roble lacado gris tortola
eiche lackiert taubengrau
AY6 ¢ cepo-KOpUYHEBO

A KMPOBKOW

rovere laccato moro
dark brown lacquered oak
chéne laque fonce

roble lacado oscuro

eiche lackiert dunkelbraun
AYO A KMPOB HHbIiA
KOPHUYHEBbIN.

rovere cuoio scuro
dark leather oak

chéne cuir foncé

roble cuero oscuro
eiche dunkles leder
AY6 UBET TEMHOW KOXM

rovere grigio

rovere laccato grigio

rovere grigio creta

earth brown oak stone oak grey oak grey lacquered oak clay grey oak

chéne terre chéne pierre chéne gris chéne laqué gris chéne gris argile

roble tierra roble piedra roble gris roble lacado gris roble gris creta

eiche erdbraun steineiche eiche grau eiche lackiert grau eiche fongrau

Ay6 3emAsiHOTO LBET AY6 K MeHHOro UuBeT cepblii Ay6 Cepblit A KPOB HHbIi AY6 AY6 LBET CEpoW rnHbI

laccato bianco

laccato avorio

laccato tortora

rovere seta

T PAL Legno

BIPLUS 7PA Lucido

7 PAL Legno - BIPLUS 7PA Lucido
con telaio inox o alluminio - With stainless steel or aluminium frame - avec cadre inox ou aluminium - con marco de acero inoxidable
0 aluminio - Rahmen Edelstahl oder Aluminium - ¢ kopobkoii “Hepx BetoL, fCT Ab” UAK “

AMNOMUHUN

P

O

“ﬁ%%}

v

i 7 pannelli sono di uguale altezza solo per porta con H = 2100 mm. Per porta con H > 2100 mm puo aumentare la dimensione dell’ultimo pannello superiore. Per porta con H > 2200 mm puo
anche aumentare il numero di pannelli. / the 7 panels are only the same height for doors with H = 2100 mm. For doors with H > 2100 mm, the dimension of the last upper panel may be increased.

For doors with H <2100 mm the number of panels may also be increased. / la hauteur des 7 panneaux est identique uniquement pour la porte H = 2100 mm. Pour porte avec H > 2100 mm, H = 2100 mm./
Para las puertas H > 2100 mm, puede aumentar la medida del dltimo panel superior. Para las puertas H > 2200 mm, puede aumentar la cantidad de paneles. / Die 7 Paneele sind nur bei der 2100 mm
hohen Tir gleich hoch. Bei Tiiren mit H>2100 mm kann das oberste Paneel groper sein. Bei Tiren mit H>2200 mm kann auch die Anzahl der Paneele mehr als 7 sein. / BbICOT 7 n Heelt 0AMH KOB
TOAbKO B CAYY €, ECAW BbICOT ABEpM cocT BASieT 2100 MM. Ecavt BbicoT ABepM > 2100 MM, TO Kp iHSAS BEPXHAS M HEAb MOXET ObiTb 60AbLIMX P 3MePOB. ECAM BbICOT ABEpU > 2200 MM, TO MOXET
UCNOAB30B ThCs BOAbLIEE KOAMYECTBO N HEAEH.

white lacquer ivory lacquer dove grey lacquer silk oak

lagué blanc laqué ivoire laqué gris tourterelle chéne soie

lacado blanco lacado marfil lacado gris tértola roble seda

weip lackiert elfenbein lackiert taubengrau lackiert eiche seide i rovere laccato bianco rovere laccato avorio rovere laccato tortora rovere wenge *rovere seta

N\ KMPOB HHbIii BeAblit N\ KMPOB HHbIi CAOHOB 1 N\ KMPOB HHblIit 6AEAHO- LLleAkoBbIii AY6 Ny6 ice a poro aperto a poro aperto a poro aperto wenge oak silk oak

KOCTb KOPUYHEBbIA open pore white lacquered oak open pore ivory lacquered oak open pore dove grey lacquered oak chéne wengé chéne soie

chéne laqué blanc a pore ouvert chéne laqué ivoire a pore ouvert chéne laqué tourterelle a pore ouvert roble wengué roble seda
roble lacado blanco de poro abierto roble lacado marfil de poro abierto roble lacado gris tértola de poro abierto eiche wenge eiche seide
eiche offenporig lackiert weip eiche offenporig lackiert elfenbein eiche offenporig lackiert taubengrau Ay6 BeHre LlenkoBbilt Ay6

Colori RAL a richiesta . RAL colours, upon request .
Couleurs RAL sur demande . Colores RAL bajo pedido .
RAL-Farben auf Anfrage . LiBet no wk Ae RALno 3 Kk 3y

Ay6 ¢ 6enoit A KMPOBKOI C
OTKPBITHIMK MOP MK

AY6 CA KMPOBKOW LIBET CAOHOBOW
KOCTH C OTKPbITHIMU NOP MK

Ayb C CEpPO-KOPUYHEBOI A KUPOBKO C
OTKPbITBIMM MOP MU

rovere grigio creta rovere pietra * rovere cuoio scuro *rovere terra *rovere ice
clay grey oak stone oak dark leather oak earth brown oak ice 0ak:
chéne gris argile chéne pierre chéne cuir foncé chéne terre chéne ice
roble gris creta roble piedra roble cuero oscuro roble tierra roble ice
eiche tongrau steineiche eiche dunkles leder eiche erdbraun eiche ice
Ay0 UBET Cepow 1HbI Ay6 K MEHHOro LBeT Ayb UBET TEMHOW KOXU Ay6 3eMASIHOTO LBET Ay6ice

* Colori non disponibili per il modello BIPLUS 7PA Lucido * Colours not available for the 7PA - BIPLUS/Glossy model * Couleurs non disponibles pour le modéle 7PA - BIPLUS/Brillant * Colores
no disponibles para el modelo 7PA - BIPLUS/Brillo * nicht fiir das Modell 7PA - BIPLUS/Hochglanz * 3 uset HeaocTynHbl s MoaeAv 7PA - BIPLUS/MAsHuEeB 5
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BISYSTEM

DIMENSIONI

DIMENSIONS | DIMENSIONS | DIMENSIONES | MASSE | PASMEPbI

porta a battente con telaio in alluminio. hinged door with aluminium frame. porte a battant avec cadre en aluminium.
puerta batiente con marco de aluminio. anschlagtir mit aluminiumrahmen. p cn WH 5 ABEPbC AOMUHUEBOI KOPOBKOMA.

BIGLASS

L +180 mm

[3=L+80mm

L4=L+14mm

L=L-3

[2=L+64mm

L +155 mm

H+80 mm

=H+32mm

H1

H+9

H3=H+40mm

H+2mm

0mm

BIPLANN

L +180 mm

[3=1L+80mm

L4=L+14 mm

L=L-3

[ T T T A

[2=L+64mm

L +155 mm

34

H2

0mm

H+32mm

H1

H3=H+

H+2mm

H+90 mm

40 mm

BISYSTEM

PANVI

L +180 mm

L3=L+80mm
[4=L+14 mm

[2=L+64mm
L+155 mm

0 mm

H2=H+32mm

9 ZII

H3 = H + 40

H+2mm

H+90 mm

mm

TPAL Legno - BIPLUS 7PA Lucido

L +180 mm
L3=L+80mm
[4=L+14mm

P TN

L5

;\‘H

L=L-3

' 12=L+64mm '
L+155 mm

H2

0mm

H3=H+

H+2mm

H+90 mm

40 mm




BISYSTEM BISYSTEM

DIMENSIONI

DIMENSIONS | DIMENSIONS | DIMENSIONES | MASSE | PASMEPbI

porta a battente con telaio in legno. hinged door with wood frame. porte a battant avec cadre en bois.
puerta batiente con marco de madera. anschlagtiir mit holzrahmen. p cn wWwH 5 ABepb C AEPEBSHHOI KOPOOKOIA.

M
BIGLASS PANVI
L +194 mm —
[3=L+88mm <% L+194mom | E= V'i_i‘
L4=L+14mm L3=L+88mm
L4=L+14mm —l
87 mm —l
87 mm —
5 —
87 mm oot LT TS H+ 87 mm = e
oL H3=H+45mm H2 = H+40 mm \ H3 = H+ 45 mm — H2 = H+ 40 mm
Hi=Hmm ||| H4=H+2mm l=L-2 M=Hmm e H4=H+2mm
[2=1L+78 mm —l
[2=L+78mm —
L+171mm —i
L+171mm E
6mm¥% 6 mm ‘§
BIPLANN TPAL Legno - BIPLUS 7PA Lucido
" |
L +194 mm W
L3=L+88mm L +194 mm
L4=1L+14mm [3=L+88mm 7 —
L4=L+14mm
) 87 mm
Z B — 5 — — 2
i = ZiInannnn
— a \
Li=L-2 H+ 87 mm = 58 mm L H+ 87 mm fi+ 98 mm
[2=L+78mm H3 = H + 45 mm =) H2 =H + 40 mm - H3 = H + 45 mm Hz =H + 40 mm
L+171mm Hi = H mm ; H4=H+2mm [2=L+78mm H1= Hmm =H+2mm
— L+171mm
6mm¥§ 6mmL




collezione/collection/collection/coleccién/kollektion/Koarekuus

QUARANTA

stile/style/style/estilo/stil/cTuasb

DESIGN
DESIGN
DESIGN
DISENO
DESIGN
AV3AVH
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1
Modello ORIZZONTE LT, laccato bianco.

Model ORIZZONTE LT, white laquer.

Modele ORIZZONTE LT, laque blanc.

Modelo ORIZZONTE LT, lacado blanco.
Modell ORIZZONTE LT, Lackiert Weiss.
Moaenb ORIZZONTE LT, 6eAblit A KMPOB HHbIiA.

41
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1-2

Mod. Predia LTM e Mod. Predia LTM versione Salvaspazio colore rovere wengé.
Mod. Predia LTM and Mod. Predia LTM space saver version, wengé oak.

Mod. Predia LTM et Mod. Predia LTM version economiseur d'espace coloris chene v
Mod. Predia LTM i Mod. Predia LTM version salvaspazio color roble wengué.

Mod. Predia LTM, Mod. Predia LTM platzsparende version farbe eiche wenge.

Mod. Predia LTM, Mod. Predia LTM komn KTHbIi B pu HT, UBET AyD BEHTE.

3

Modello VITRA 1V2008, rovere grigio con vetro serigrafato grigio. Modello ORIZZONTE LT, rovere grigio.
Model VITRA 1V2008, grey oak with grey silk-printed glass. Model ORIZZONTE LT, grey oak.

Modele VITRA 1V2008, chene gris avec verre serigraphie gris. Modéle ORIZZONTE LT, chene gris.

Modelo VITRA 1V2008, roble gris con vidrio serigrafiado gris. Modelo ORIZZONTE LT, roble gris.

Modell VITRA 12008, Eiche Grau, Glas Mit Siebdruck Grau. Modell ORIZZONTE LT, Eiche Grau.

Moaenb VITRA 1V2008, cepbiii Ay6 ¢ cepbiM cTexrom ¢ weakorp duei. Moaeas ORIZZONTE LT, cepbiit Ay6.




1

Modello ORIZZONTE LT, rovere tabacco.

Model ORIZZONTE LT, tobacco oak.
Modele ORIZZONTE LT, chene tabac.
Modelo ORIZZONTE LT, roble tabaco.
Modell ORIZZONTE LT, Eiche tabak.
Moaeab ORIZZONTE LT, “r 6 uHbIi” AY6.

2

Modello VITRA 1V2008, rovere teak vetro una fascia tipo ““g". Modello PREDIA LTM, rovere teak.
Model VITRA 1V2008, teak oak and type “g" one band glass. Model PREDIA LTM, teak oak.

Modele VITRA 1V2008, chene teck verre une bande type “g". Modéle PREDIA LTM, chene teck.

Modelo VITRA 1V2008, roble teca vidrio monofranja tipo “g". Modelo PREDIA LTM, roble teca.

Modell VITRA 1V2008, Eiche Teak, Glas Mit Einer Zierleiste Typ “G". Modell PREDIA LTM, Eiche Teak.

Moaenb VITRA 1V2008, koponeBckuit Ay, CTEKAO C 0AHOI noAocoid Tun “g”. Moaeab PREDIA LTM, kopoaeBckuii Ay6.
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QUARANTA

COLORI LEGNI | WOOD TONES | COLORIS BOIS | COLORES MADERA | HOLZFARBEN | LIBETA AEPEBA

rovere shiancato
bleached oak

chene blanchi

roble blanqueado
eiche gekalkt
oTbeneHHbIN A0

rovere teak
teak oak

chene teck

roble teca

eiche teak
KOPOAEBCKHIA AYO

rovere tabacco
tobacco oak

chene tabac

roble tabaco
eiche tabak

T 6 YHblit» AY6.

rovere wengé
wengeé oak

chéne wengé

roble wengué

Eiche Wenge

Ay6 TOHUPOBK  BeHre

rovere laccato bianco
white lacquered oak
chéne lague blanc

roble lacado blanco

eiche lackiert weiss

AY6 ¢ 6enoii A KMPOBKOI

rovere laccato avorio
ivory lacquered oak
chéne laque ivoire

roble lacado marfil

eiche lackiert elfenbein
Ay6 CA KMPOBKOI LBET
CAOHOBOIA KOCTH

rovere grigio
grey oak
chene gris
roble gris
eiche grau
cepbilil Ay6

rovere laccato tortora
dove grey lacquered oak wood
chéne laque tourterelle

roble lacado gris tértola

eiche lackiert taubengrau

Y6 ¢ cepo-KopuyHeBoit

A KAPOBKO#

rovere laccato moro

dark brown lacquered oak

chéne laque fonce

roble lacado oscuro

eiche lackiert dunkelbraun

AY6 A KUPOB HHbIi KOPUYHEBBIN

rovere laccato grigio
grey lacquered oak

chéne laque gris

roble lacado gris

eiche lackiert grau
Cepblii A KPOB HHbIiA AY6

COLORI LACCATI | LACQUER COLOURS | COLORIS LAQUES | COLORES LACADOS | LACKIERTE FARBEN | LIBETA AAKUPOBKM

laccato bianco

white lacquer

laqué blanc

lacado blanco

Weip Lackiert

A KUPOB HHbIM Benblii

laccato avorio

ivory lacquer

laqué ivoire

lacado marfil

Elfenbein Lackiert

A KupoB HHbI/ CAOHOB 1 KOCTb

laccato tortora

dove grey lacquer

laqué gris tourterelle

lacado gris tdrtola

Taubengrau Lackiert

A KUPOB HHblii GAEAHO-KOPUYHEBbIN

Colori RAL a richiesta lucidi e opachi

Matte and glossy RAL colors available on request
couleurs RAL sur demande finition brillante et mate
colores RAL brillo y mate bajo pedido

Auf Anfrage RAL-Farben gldnzend und matt

uBeT no wk Ae RALNO3 K 3y, raHLEBble

UM TOBblE

QUARANTA

MODELLI DISPONIBILI | AVAILABLE MODELS | MODELES DISPONIBLES | MODELOS DISPONIBLES | VERFUGBARE MODELLE | MMEOLLIMECS MOAEAK

ORIZZONTE LT ORIZZONTE UNO 1F ORIZZONTE DUE 2F ORIZZONTE TRE 3F ORIZZONTE CINQUE 5F PREDIA LTM **

VESTIATTV *

TPANTOGR

al

** Per questo modello non sono disponibili e finiture in rovere laccato.
** This model is not available in the following finishes: lacquered oak.

** Pour ce modele ne sont pas disponibles les finitions chéne laqué.

** Este modelo no incluye los acabados roble lacado.

** Fiir dieses Modell gibt es kein Finish in Eiche Lackiert Weip.

** [\ 3TO/ MOAEAM OTCYTCTBYHOT CAGAYHOLLME OTAGAKM: AYO A KUPOB HHbIIA.

Porta laccata con disegno pantografato (si possono scegliere i modelli pantografati delle collezioni Sublimia, Mirabilia, Miraquadra, Pangea).

Lacquered door with design decorated by pantograph (you can choose the pantographed models of Sublimia collections, Mirabilia, Miraquadra, Pangea).

Porte laquée avec un design décoré par pantographe (vous pouvez choisir les modeles avec décor des collections Sublimia, Mirabilia, Miraquadra, Pangea).

Puerta pantografada y lacada (e pueden seleccionar los modelos de las colecciones pantografiadas Sublimia, Mirabilia, Miraquadra, Pangea).

Die ausfiihrbaren Profilbearbeitungen bei lackierten Tiiren sind die der Kollektionen Mirabilia, Sublimia, Miraquadra, Pangea.

A KMpOB HH 5 ABEPb C 06P BOTKOI N HTOrP HOM (MOXHO BLIOD Th 00D 60T HHble N HTOTP GOM MOAGA U3 KoMeKuytid Sublimia, Mirabilia, Miraguadra, Pangea).

4



QUARANTA QUARANTA

DIMENSIONI DIMENSIONI

DIMENSIONS | DIMENSIONS | DIMENSIONES | MASSE | PASMEPbI DIMENSIONS | DIMENSIONS | DIMENSIONES | MASSE | PASMEPbI

Anta tanburata - Hollow board door - Porte avec structure en nid d'abeille - Puerta alveolar - Tirblatt Wabenstruktur - Anta con vetro - door with glass - porte vitrée - puerta con vidrio - Tiirblatt mit Glas - ctekasHH s cTBOPK
CTBOPK M3 NMYCTOTEABIX T HEAEW

L+194 mm

[3=L+88mm L +194 mm

L4=1L+14mm [3=L+88mm
L4=L+14mm

- 87 mm H+98 mm
H+87 mm F 98 mm . . H+87 mm i
— mm O H3 =H+45 H2 =H+40 mm
H3 = H2 = H+ 40 mm = = — 45 mm -

L=L-2 +2mm Hi=Hmm H4=H+2mm
[2=L+78mm H=t-2 1
L+171mm [2=L+78 mm
L+171mm
6 mm-
FRAMES | CHASSIS | MARCOS | RAHMEN | ABEPHbIE KOPOBKM SKIRTING BOARD | PLINTHE | ZOCALO | SOCKELLEISTEN | NIAMHTYC
standard standard standard
pfs: 70 > 95 mm (TELAIO INTERO) pfs: 100 > 215 mm (TELAIO INTERO) pfs: 220 > 500 mm (PREZZO BASE + MAGGIORAZIONE)
pfs: 70 > 95 mm (PREZZO BASE) pfs: 100 > 125 mm (PREZZO BASE)
pfs: 130 > 215 mm (PREZZO BASE + MAGGIORAZIONE) w
w i}
85 mm 130 mm 100 mm 40 mm
] J J J ]
[l [l (! (!
. - E 12 mm 15 mm 13 mm 13 mm
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DESIGN
DESIGN
DESIGN
DISENO
DESIGN
AM3ARH




1
Modello SPATIO LT, rovere wengé.

Model SPATIO LT, wengé oak.
Modele SPATIO LT, chéne wengé.
Modelo SPATIO LT, roble wengué.
Modell SPATIO LT, Eiche Wenge.
Moaenb SPATIO LT: ay6 BeHre.

52

2

Modello SPATIO LT, rovere wengé. GDESIGNER Modello IVE 1V, rovere wengé vetro fumé trasparente riflettente.
Model SPATIO LT, wengé oak. GDESIGNER Model IVE 1V, wengé oak, smoked transparent reflecting glass.

Modele SPATIO LT, chéne wengé. GDESIGNER Modele IVE 1V, chene wenge verre fume reflechissant transparent.

Modelo SPATIO LT, roble wengué. GDESIGNER Modelo IVE 1V, roble wengué vidrio fumé transparente reflectante.

Modell SPATIO LT, Eiche Wenge. GDESIGNER Modell IVE 1V, Eiche Wengé Glas Fumé Reflektierend Transparent.

Mopeab SPATIO LT: p cn wH 5 ABepb, Ay6 ToHupoBk BeHre. GDESIGNER Mopenb IVE 1V: ay6 BeHre, npo3p 4HOE CTEKAD
AbIMY TOE, OTP X toLLee.
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1-2
Modello SPATIO LT, laccato bianco.
Model SPATIO LT, white laquer.

Modele SPATIO LT, laque blanc.

Modelo SPATIO LT, lacado blanco.

Modell SPATIO LT, Lackiert Weiss.
Mopenb SPATIO LT: 6eAblid A KUPOB HHBbIN.

3

Modello SPATIO LT, rovere teak. GDESIGNER Modello IVE 1V, porta scorrevole esterno muro, rovere teak, vetro fumeé trasparente. Boiserie di Garofoli, rovere teak.
Armadiatura MIRIA 3 ante a battente, colore rovere teak.

Model SPATIO LT, teak oak. GDESIGNER Model IVE 1V, sliding door, teak oak, smoked transparent glass. Garofoli panelling, teak oak.

MIRIA wardrobe, 3 hinged doors, teak oak.

Modele SPATIO LT, chéne teck. GDESIGNER Modele IVE 1V, porte coulissant, chene teck, verre fume transparent. Boiseirie de Garofoli, chéne teak.

Vestiaire MIRIA, 3 portes a battant, coloris chéne teck.

Modelo SPATIO LT, roble teca. GDESIGNER Modelo IVE 1V, puerta corredera, roble teca con vidrio fumé transparente. Maderas de Garofoli roble teak.

Gabinete MIRIA, 3 hojas batientes, color roble teca.

Modell SPATIO LT, Eiche Teak. GDESIGNER Modell IVE 1V, Schiebetiir, Eiche Teak, Glas Fume Transparent. Tafelung Von Garofoli, Eiche Teak.

MIRIA kleiderschrank, drei drehflugelturen, farbe eiche teak.

Mopenb SPATIO LT: koponeBckuii py6. GDESIGNER Mopenb IVE 1V, p 3ABWXH 5 ABEPb, KOPOAEBCKMIA AyD, MPO3p YHOE AbIMY TOE cTekAo. O6wwHBK «Garofoli,» koporeBCKuit Ay6.
MIRIAT paepo6,3 p cn LWHbIE CTBOPKH, LLIBET KOPOAEBCKMIA AY6.
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POEMA

COLORI LEGNI | WOOD TONES | COLORIS BOIS | COLORES MADERA | HOLZFARBEN | LIBETA AEPEBA

* Non disponibili modello DADIO LTM - * Not available for the DADIO LTM - * Non disponibles pour le modéle DADIO LTM
*No disponibles para el modelo DADIO LTM - * Nicht fiir das Modell DADIO LTM - * 31 uger HeaoctynHbl past Mopean DADIO LTM

rovere shiancato
bleached oak

chene blanchi

roble blanqueado
eiche gekalkt
oTbeAeHHbIH AYO

rovere teak
teak oak

chene teck

roble teca

eiche teak
KOPOAEBCKHIA Ay

rovere tabacco
tobacco oak
chene tabac

roble tabaco
eiche tabak

T 6 YHblit» AY6.

rovere grigio
grey oak
chene gris
roble gris
eiche grau
cepbiii Ay6

rovere seta *
silk oak

chéne soie
roble seda
eiche Seide
LLleakoBbiit AY6

rovere wengé
wengé oak

chéne wengé

roble wengué

Eiche Wenge

Ayﬁ TOHUPOBK BEHre

rovere Ice
Ice oak
chéne Ice
roble Ice
Eiche Ice
Ay6 lce

rovere laccato bianco *
white lacquered oak

chéne laque blanc

roble lacado blanco

eiche lackiert weiss

Ay6 ¢ 6enoii A KUPOBKOH

rovere laccato avorio *
ivory lacquered oak

chéne laque ivoire

roble lacado marfil

eiche lackiert elfenbein

AY0 CA KMPOBKOIA LUBET
CAOHOBOIA KOCTH

rovere laccato tortora *
dove grey lacquered oak wood
chéne laque tourterelle

roble lacado gris tértola

eiche lackiert taubengrau

Ay0 C Cepo-KopUYHEBOit

A KADOBKO#

rovere laccato moro *

dark brown lacquered oak

chéne laque fonce

roble lacado oscuro

eiche lackiert dunkelbraun

AYOA KMPOB HHbII KOPUYHEBBI.

rovere laccato grigio *
grey lacquered oak

chéne laqué gris

roble lacado gris

eiche lackiert grau

CEpbiii A KPOB HHbIiA AY6.

COLORI LACCATI | LACQUER COLOURS | COLORIS LAQUES | COLORES LACADOS | LACKIERTE FARBEN | LIBETA AAKUPOBKH

laccato bianco

white lacquer

laqué blanc

lacado blanco

Weip Lackiert

A KMPOB HHblii Genblit

laccato avorio

ivory lacquer

laqué ivoire

lacado marfil

Elfenbein Lackiert

A KnpoB HHbI CAOHOB 1 KOCTb

laccato tortora

dove grey lacquer

laqué gris tourterelle

lacado gris tortola

Taubengrau Lackiert

A KUPOB HHblii GAEAHO-KOPUYHEBBIN

Colori RAL a richiesta lucidi e opachi

Matte and glossy RAL colors available on request
couleurs RAL sur demande finition brillante et mate
colores RAL brillo y mate bajo pedido

Auf Anfrage RAL-Farben glénzend und matt

uBeT no Wk Ae RALNO 3 K 3y, FAAHLEBbIE

UM TOBbIE

POEMA

MODELLI DISPONIBILI | AVAILABLE MODELS | MODELES DISPONIBLES | MODELOS DISPONIBLES | VERFUGBARE MODELLE | UIMEOLLMECA MOAEAK

al

SPATIO LT SPATIO UNO 1F

ol

NICO 1v2008 DADIO LTM

«d

ol

ad

SPATIO DUE 2F

b

TPANTOGR

ah
ul

SPATIO TRE 3F SPATIO CINQUE 5F

Porta laccata con disegno pantografato (si possono scegliere i modelli pantografati
delle collezioni Sublimia, Mirabilia, Miraquadra, Pangea).

Lacquered door with design decorated by pantograph (you can choose the
pantographed models of Sublimia collections, Mirabilia, Miraguadra, Pangea).
Porte laquée avec un design décoré par pantographe (vous pouvez choisir les
modeles avec décor des collections Sublimia, Mirabilia, Miraquadra, Pangea).
Puerta pantografada y lacada (se pueden seleccionar los modelos de las
colecciones pantografiadas Sublimia, Mirabilia, Miraguadra, Pangea).

Die ausfihrbaren Profilbearbeitungen bei lackierten Tiiren sind die der
Kollektionen Mirabilia, Sublimia, Miraquadra, Pangea.

A KMpoB HH 5 ABEPb C 06p 6OTKOM N HTOTP GOM (MOXHO BEIOP T 06p 60T HHble
n HTOrp oM MoAeAV U3 Komekumid Sublimia, Mirabilia, Miraquadra, Pangea).
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POEMA

DIMENSIONI

DIMENSIONS | DIMENSIONS | DIMENSIONES | MASSE | PASMEPbI

Anta tanburata - Hollow board door - Porte avec structure en nid d'abeille - Puerta alveolar - Tirblatt Wabenstruktur -
CTBOPK M3 NMYCTOTEABIX N HEAEW

L +185 mm
L =L+8 mm
[4=L+4mm

H+85mm

= H3 =H+50 mm
et H4=H+2mm
 § Hi=H-2]

L1=L 48mm

L =L+ mm

L +165 mm

H+45mm

H+9

5 mm

TELAI

FRAMES | CHASSIS | MARCOS | RAHMEN | ABEPHbIE KOPOBKM

standard standard standard
pfs: 70 > 95 mm (TELAIO INTERO) pfs: 100 > 185 mm (TELAIO INTERO) pfs: 190 > 500 mm (PREZZO BASE + MAGGIORAZIONE)

pfs: 100 > 125 mm (PREZZO BASE)
pfs: 70 > 95 mm (PREZZO0 BASE) pfs: 130 > 185 mm (PREZZO BASE + MAGGIORAZIONE)

65 mm > 385 mm max |

pfs

DIMENSIONI

POEMA

DIMENSIONS | DIMENSIONS | DIMENSIONES | MASSE | PASMEPbI

Anta con vetro - door with glass - porte vitrée - puerta con vidrio - Tiirblatt mit Glas - ctekasHH s cTBOPK

L +185 mm
L =L+8 mm
L4=L+4mm

L[1=L 48mm

L =L+ mm
L +165 mm

BATTISCOPA

5 mm

H3 =H+50mm

-2mm

6mm

H4

H,’f

H+95 mm

SKIRTING BOARD | PLINTHE | ZOCALO | SOCKELLEISTEN | MAMHTYC
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FILOMURO

DESIGN
DESIGN
DESIGN
DISENO
DESIGN
AM3ARH
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1

Porte FILOMURO tinteggiabili a soffitto, rivestite con boiserie rovere laccato bianco,

con maniglia mod. QUADRA, cromo lucido. Chiudi-chiudi tinteggiabile e Boiserie rovere laccato bianco.
FILOMURO ceiling high, paintable doors, covered with white lacquered oak wood boiserie, handle mod.
QUADRA, polished chrome. Paintable Chiudi-chiudi and oak wood boiserie, lacquered white.

Portes FILOMURO toute hauteur pouvant étre peintes, recouvertes de boiserie chéne laqué blanc,

avec poignée mod. QUADRA, chrome brillant. Porte chiudi-chiudi pouvant étre peinte et Boiserie chéne laqué blanc
Puertas FILOMURO de techo, posibles de pintar, revestidas con boiserie roble lacado blanco,

con manilla mod. QUADRA cromo brillante. Chiudi-chiudi posible de pintar y Boiserie roble lacado blanco.

Raumhohe Tiiren FILOMURO, unbehandelt, getafelt in Eiche Weif lackiert, mit Driicker Mod. QUADRA, Chrom Hochglanz.
Nischenverbau Chiudi-Chiudi unbehandelt und Tafelung Eiche Weip lackiert.

Oxp wus emble ABepu FILOMURO A0 MOTOAK , 06AULIOB HHblE CTEHOBBIMM M HEAIMM LIBET AYO A KMPOB HHbI BeAbIN,
¢ pyukoit moa. QUADRA, oTaenk  baectswmii xpom. Okp wue em s ABepl, Chiudi-chiudi v cteHoBble N HeAu LBeT AY6
A KMPOB HHbI 6enblid.

Modello ORIZZONTE LT, a soffitto, rovere grigio,

con maniglia Quadra, cromo lucido.

Model ORIZZONTE LT, ceiling high door, grey oak, polished
chrome Quadra handle.

Modgle ORIZZONTE LT, toute hauteur, chéne gris, avec
poignée Quadra, chrome brillant.

Modelo ORIZZONTE LT, roble gris, de techo, con manilla
Quadra cromo brillante.

Modell ORIZZONTE LT, Raumhohe Tiir, Eiche Grau, mit Driicker
Quadra, Chrom Hochglanz.

mopen ORIZZONTE LT, A0 NOTOAK , LLBET cepblii AY6, C pyuKoii Mo,

Quadra, otaek  BAeCTALLMIA XPOM.

A.

3

Porte FILOMURO tinteggiabili a soffitto, rivestite con boiserie rovere grigio,
con maniglia mod. Quadra, cromo lucido. Boiserie rovere grigio.

FILOMURO ceiling high, paintable doors, covered with grey oak boiserie,

handle mod. Quadra, polished chrome. Grey oak boiserie.

Portes FILOMURO toute hauteur pouvant étre peintes, recouvertes de

boiserie chéne gris, avec poignée mod. Quadra, chrome brillant

Puertas FILOMURO de techo, posibles de pintar, revestidas con boiserie

roble gris, con manilla mod. Quadra cromo brillante. Boiserie roble gris.
FILOMURO Tiiren, unbehandelt, getdfelt in Eiche Grau, mit Driicker

Mod. Quadra, Chrom Hochglanz. Téfelung Eiche Grau.

Okp wuB embie ABepy FILOMURO A0 NOTOAK , 0BAMLIOB HHblE CTEHOBBIMU T HEAIMU
uBeT ceporoAyd , ¢ pyukoi moa. Quadra, otaenk  BAeCTALMIA XpOM.
CTEHOBbIE M HEAM LBET CEPOro Ay6 .
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a bilico, senza traversa superiore, con un lato color bianco laccato
ed un lato in finitura intonacata cemento. Parquet Garofoli rovere laccato bianco.

FILOMURO Pivot door, no upper lintel, one side in white lacquer finish and the other

in cement plaster finish. Garofoli parquet in white lacquered oak.

Porte FILOMURO pivotante, sans traverse supérieure, avec un coté blanc laqué et un

coté dans la finition enduite ciment. Parquet Garofoli chéne laqué blanc.

Puerta FILOMURO basculante, sin travesafio superior, con un lado lacado de color blanco

y el otro lado en acabado enlucido cemento. Parquet Garofoli roble lacado blanco.

Drehschiebetiir FILOMURO ohne oberen Abschluss, eine Seite Weif Lackiert,

andere Seite im Finish Verputzt Zement. Parkett Eiche Weif Lackiert von Garofoli.
Asepb FILOMURO ¢ noBopoTHbIMU NeTAAMU, 6€3 BepXHeii nonepeUmHbl, ¢ OAHON
KMPOB HHOM CTOPOHOI 6€A0T0 LIBET W OAHOW CTOPOHOIA C LLIEMEHTHOM

WTyK TypKoit. M pket Garofoli u3 6enoro A KMPOB HHOTO AY6 .

2

Porta FILOMURO tinteggiabili a soffitto, rivestita con boiserie rovere tabacco,
con maniglia mod. Quadra, cromo lucido. Boiserie rovere tabacco.

FILOMURO ceiling high, paintable door, covered with tobacco oak boiserie,

handle mod. Quadra, polished chrome. Tobacco oak boiserie.

Porte FILOMURO toute hauteur pouvant étre peinte, recouverte de boiserie ¢
héne tabac, avec poignée mod. Quadra, chrome brillant. Boiserie chéne tabac.
Puerta FILOMURO de techo, posible de pintar, revestida con boiserie roble tabaco,
con manilla mod. Quadra cromo brillante. Boiserie roble tabaco.

Raumhohe Tiir FILOMURO, unbehandelt, getafelt in Eiche Tabak, mit Driicker

Mod. Quadra, Chrom Hochglanz. Téfelung Eiche Tabak.

Okp wuB em s aBepb FILOMURO A0 NOTOAK , 0BAMLIOB HH $i CTEHOBbIMU

n Heasmu UBeT T 6 uyHoro Ay6 , ¢ pyukoit moa. Quadra, oTaenk

6aectawmit xpom. CTeHoBble N HeAv UBET T 6 YHOro AY6 .

3

Modello ORIZZONTE LT, a soffitto, rovere tabacco,
con maniglia mod. Quadra, cromo lucido.

Model ORIZZONTE LT, ceiling high door, tobacco

oak, handle mod. Quadra, polished chrome.

Modele ORIZZONTE LT, toute hauteur, chéne tabac,
avec poignée mod. Quadra, chrome brillant.

Modelo ORIZZONTE LT, roble tabaco, de techo,

con manilla mod. Quadra cromo brillante.

Modell ORIZZONTE LT,Raumhohe Tilr, Eiche Tabak,

mit Driicker Mod. QUADRA, Chrom Hochglanz.

moaem ORIZZONTE LT, A0 NOTOAK , UBETT 6 uHbIA A6,
¢ pyukoi moa. Quadra, oTaAeAK  BAECTALLMIA XPOM.

4

Porta FILOMURO a bilico, senza traversa superiore, rivestita di boiserie
Garofoli rovere tabacco. Parquet Garofoli rovere laccato bianco.
FILOMURO pivot door, no upper lintel, covered in Garofoli boiserie panelling
in tobacco oak. Garofoli parquet in white lacquered oak.

Porte FILOMURO pivotante, sans traverse supérieure, recouverte de

boiserie Garofoli chéne tabac. Parquet Garofoli chéne laqué blanc.

Puerta FILOMURO basculante, sin travesafio superior, recubierta con boiserie
Garofoli roble tabaco. Parquet Garofoli roble lacado blanco.

Drehschiebetiir FILOMURO ohne oberen Abschluss, mit Tafelung in Eiche tabak
von Garofoli. Parkett Eiche Weif Lackiert von Garofoli.

Asepb FILOMURO ¢ noBopOoTHbIMM NETAsIMU, 6e3 BepXHE# nonepeymHbl,
06MmUOB HH fin Heaamu Garofolina ay6 usetr tmk .1 pket Garofoli

13 6eA0r0 A KUPOB HHOTO AY6 .
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Porta FILOMURO BILATO, senza traversa superiore, in finitura intonacata
cemento, rivestita da un lato in boiserie Garofoli rovere Ice.

Parquet e boiserie Garofoli rovere Ice.

FILOMURO BILATO door, no upper lintel, in cement plaster finish, one side covered in Garofoli
boiserie panelling in Ice oak. Garofoli parquet and boiserie in Ice oak.

Porte FILOMURO BILATO, sans traverse supérieure, avec un c6té finition enduite ciment

et un coté recouverte de boiserie Garofoli chéne Ice. Parquet Garofoli chéne laqué Ice.
Puerta FILOMURO BILATO, sin travesafio superior, con lado en acabado enlucido cemento

y el otro lado recubierta con boiserie Garofoli roble Ice. Parquet Garofoli roble Ice.
FILOMURO BILATO ohne oberen Abschluss, mit Téfelung in Eiche Ice von Garofoli.

Parkett et boiserie Eiche Ice von Garofoli.

[Asepb FILOMURO BILATO, 6e3 BepxHeit nonepeumHbl, 00AMLOB HH s Heasmu Garofoli
u3py6 uger ICE.M pker Garofoli 3 ICE ay6 .

2
Modello FILOMURO BIGLASS, vetro trasparente,
profilo inox, maniglia Quadra cromo satinato.

Model FILOMURO BIGLASS, transparent glass, stainless
steel profile, Playa handle in black.

Modele FILOMURO BIGLASS, verre transparent, profil
inox, poignée Quadra chrome satiné.

Modelo FILOMURO BIGLASS, cristal transparente, perfil
de acero inoxidable, manilla Quadra cromo satinado.
Modell FILOMURO BIGLASS, Glas Transparent, Driicker
Quadra Chrom Satiniert.

moaem FILOMURO BIGLASS, ¢ npo3p 4HbIM
CTEKAOM, NPOOUAEM W3 HEPX BEIOLLEV CT AU,
XPOMMUPOB HHOW, C TMHMPOB HHOW pyuykoi Quadra.

3

Porta FILOMURO, modello BIGLASS, vetro
lucido color cioccolato, lato a tirare.
FILOMURO door, BIGLASS model, glossy
chocolate colour glass on the pull side.

Porte FILOMURO, modeéle BIGLASS, verre
brillant couleur chocolat, coté a tirer.

Puerta FILOMURO, modelo BIGLASS, lado de
apertura con cristal brillo color chocolate.

Tur FILOMURO, Modell BIGLASS, gldnzendes
Glas in der Farbe Schoko, zugseitig.

Asepb FILOMURO, Moaens BIGLASS, rsHuesoe
CTEKAO LIOKOA AHOTO LIBET CO CTOPOHBI “H  cebs”.

4

Porta FILOMURO tinteggiabile doppia
con maniglia QUADRA cromo lucido.
Paintable double FILOMURO door with
polished chrome QUADRA handle.

Porte FILOMURO double pouvant étre peinte
avec poignée QUADRA chrome brillant.
Puerta FILOMURO doble, posible de pintar,
con manilla QUADRA cromo brillante.
Zweifliigelige Tur FILOMURO, unbehandelt,
mit Driicker QUADRA, Chrom Hochglanz.
ABOVH fi0Kp wuB em 5 ABepb FILOMURO

¢ pyukoii Mop. QUADRA, oTaeAK  BAeCTALLMIA XpOM.

5

Modello RUBIA 1V, profili finitura laccato
bianco e vetro trasparente riflettente.

Model RUBIA 1V, white lacquered finish profiles
and transparent reflecting glass.

Modele RUBIA 1V, profils finition laqué blanc

et verre transparent réfléchissant.

Modelo RUBIA 1V, perfil lacado blanco y

cristal transparente reflectante.

Modell RUBIA 1V, Profilen im Finish Weip Lackiert
und transparentem, reflektierendem Glas.
moaem RUBIA 1V, p cn wH 5 ABepb ¢ npoduasmm
CA KUpoB HHOW OTAEI\KOVI 6enoro uBer u
npo3p YHbIM, OTP X HOLWWUM CTEKAOM.

6

FILOMURO BIVERSO, Cerniere a bilico e telaio in alluminio con doppia guarnizione.
La porta puo essere aperta indifferentemente a spingere o a tirare.

FILOMURO BIVERSO, Pivot hinges and aluminium frame with double seal.

The door can be opened both ways, push or pull.

FILOMURO BIVERSO, Charniéres a pivot et cadre en aluminium avec double joint.

La porte peut étre ouverte en la poussant ou en la tirant.

FILOMURO BIVERSO, bisagras basculantes y marco de aluminio con burlete doble.

La puerta puede abrirse indiferentemente hacia ambos lados.

FILOMURO BIVERSO, mit Drehschiebetiirbeschldgen und Aluminiumrahmen

mit doppelter Dichtung. Die Tiir kann in beide Richtungen gedffnet werden.

FILOMURO BIVERSO ¢ noBOpOTHbIMW NETAIMU M AOMWUHUEBOW ABEPHOI KOPOOKO#

C ABOMHbIM YNAOTHEHUEM. ABepb MOXET OTKPbIB TbCA 683p 3AMYHO B 060MX H Np BAEHUAX.
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FILOMURO FILOMURO

COLORI DI SERIE GAROFOLI | COLOURS IN THE GAROFOLI SERIES | COULEURS DE SERIE GAROFOLI | COLORES ESTANDAR GAROFOLI | SERIENMASSIGE FARBEN GAROFOLI | CTAHAAPTHBIE LIBETA GAROFOLI MODELLI DISPONIBILINMEIOLLIMECH MOAEAW
MODELLI DISPONIBILINMEIOLLMECS MOAEAW

MUNIAIL ORIZZONTE LT ORIZZONTE 1F ORIZZONTE 2F ORIZZONTE 3F ORIZZONTE 5F PREDIA LTM VITRA 12008 GREZZA MODELLO RUBIA BOISE FILOMURO
TINTEGGIABILE BIGLASS VETRO 1TV
BIPLANN
PANVI
Colori legni . Colours . Coloris . Colores . Farben . Liger (solo per mod. MUNIA 1L) Colori laccati . Colours . Coloris . Colores . Farben . Liget . .
Colori . Colours . Coloris . Colores . Farben . Liget
Vedi pag. 29 Vedi pag. 245

30

31

32

N . . : 33
satine ascherry chiaro ascherry scuro arte povera laccato bianco laccato avorio laccato tortora . . . . .
satin finish light ascherry dark ascherry arte povera lacquered white lacquered ivory lacquered dove grey finitura tinteggiabile laccato bianco laccato avorio laccato tortora
satiné ascherry clair ascherry fonce art pauvre laqué blanc laqué ivoire laque tourterelle pintable finish™ ~ ) lacquered white lacquered ivory lacquered dove grey
satiné ascherry claro ascherry oscuro arte pobre lacado blanco lacado marfil lacado gris ceniciento finition pouvant étre peinte laqué blanc laqué ivoire laque tourterelle
Satiné ascherry hell ascherry dunkel arte povera lackiert weiss lackiert elfenbein lackiert taube acabado para barnizar lacado blanco lacado marfil lacado gris ceniciento
C THHE' MEpHK HCK fl BULLIHS MEpUK HCK i BULLHS CT pOe ASPeBO A KMPOBK LiBET CAOHOB 5 KOCT, A KMPOBK CEPO-KOPUYHEBO- finish zum streichen lackiert weiss lackiert elfenbein lackiert taubengrau
cBem A TEMH A CAOHOBOJ KOCTH A KMPOB HHbllA o Lger OKp LUMB €M A OTABAK A KMPOBK LIBET CAOHOB A KOCTb, A KMPOBK  CEPO-KOPHYHEBO-
CAOHOBOV KOCTH A KMPOB HHbIl ro uBet
Colori RAL a richiesta - RAL colours to order - Couleurs RAL sur demande
Colores RAL bajo pedido - RAL-Fragen auf Anfrage - Liser RALNo3 k 3y

Colori legni . Colours . Coloris . Colores . Farben . Lier

alluminio inox
aluminium stainless steel
inox

aluminium —
rovere wenge rovere shiancato rovere teak rovere tabacco rovere cuoio scuro g:m:ﬂ:am gaggtmmdab €
wenge oak bleached oak teak oak tobacco oak stone oak ) ANOMUHMIA HEpX BEIOW, A CT Ab
chéne wengé chéne blanchi chéne teck chéne tabac chéne cuir foncé
roble wengeé roble blanqueado roble teca roble tabaco roble cuero oscuro
eiche wenge eiche gekalkt eiche teak eiche tabak eiche dunkles leder
Ay0 BeHre 0TBeAEHHbIi AY6 KOPOAEBCKMIA Ay6 “T 6 YHblii “ Ay0 AYO LBET TEeMHO# KOXH
rovere grigio rovere pietra rovere grigio creta rovere terra rovere decapé
grey oak stone oak clay grey oak earth brown oak pickled oak
chéne gris chéne pierre chéne wengé chéne terre chéne decape
roble gris roble piedra roble gris creta roble tierra roble decapé
eiche grau eiche stein eiche fongrau eiche erdbraun eiche decapé
cepbli py6 AY6 K MeHHoro LBet AY6 LBET Cepoii MUHbI Ay6 3eMASHOTO LBET TP BAGHbIiA AYD

rovere laccato moro rovere laccato grigio rovere laccato bianco rovere laccato avorio rovere laccato tortora
dark brown lacquered oak grey lacquered oak white lacquered oak ivory lacquered oak dove grey lacquered oak wood
chéne laque fonce chéne laqué gris chéne laqué blanc chéne laqué ivoire chéne laqué tourterelle
roble lacado oscuro roble lacado gris roble lacado blanco roble lacado marfil Roble lacado gris tértola Colori RAL a richiesta lucidi e opachi
eiche lackiert dunkelbraun  eiche lackiert grau eiche lackiert weip eiche lackiert elfenbein eiche lackiert Taubengrau Matte and glossy RAL colors available on request
AYG A KHDOB HHbllA CepbliiA KPOB HHbIAAYG  Ay6 c 6eA0i A KUPOBKOI AY6 CA KMPOBKOI LiBET AY0 C cepo-kopHyHeBoit couleurs RAL sur demande finition brillante et mate
KOPUYHEBBIN. A KUPOBKOW colores RAL brillo y mate bajo pedido
Auf Anfrage RAL-Farben glanzend und matt
uger nowk re RALNO3 K 3y, rAaHUEBble
UM TOBblE
rovere seta rovere ice Consultare catalogo Filomuro per ulteriori dettagli - Consult the FILOMURO catalogue for further details - Pour plus de détails, consulter le catalogue FILOMURO
Sirili oak icherakI Consultar el catdlogo FILOMURO para mds detalles - Konsultieren Sie den Katalog FILOMURO fiir weitere Details - Boaee noapo6Hyto uHdopm Lmto cmotpute Bk T Aore FILOMURO.
chéne soie chéne Ice
roble seda roble Ice
eiche Seide eiche Ice

LLleakoBblii Ay6 A6 Ice



DIMENSIONI BIGLASS

DIMENSIONS | DIMENSIONS | DIMENSIONES | MASSE | PASMEPbI

VERSIONE PER MURATURA L=L-27mm
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MODERNO




collezione/collection/collection/coleccién/kollektion/Koarekuus

MIRAWOOD

stile/style/style/estilo/stil/cTuasb

MODERNO
MODERN
MODERNE
MODERNO
MODERNE
COBPEMEHHbIN
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1 2 3
Porta a battente modello 2B, finitura rovere laccato bianco a poro aperto, parquet rovere ice. Porta a battente modello 4B, finitura rovere creta.
Hinged door mod. 2B, open pore white lacquered oak, ice oak parquet. Hinged door mod. 4B, clay oak finish.

Porte a battant modele 2B, finition chéne laqué blanc a pore ouvert, parquet chéne ice. Porte a battant modele 48, finition chéne argile.
Puerta batiente modelo 2B, acabado roble lacado blanco de poro abierto; parquet roble ice. Puerta batiente modelo 4B, acabado roble creta.
Anschlagtiir Modell 2B, Finish Eiche, offenporig lackiert in der Farbe Weif, Parkett Eiche Ice. Anschlagtiir Modell 4B, Finish Eiche Lehmgrau.

Porte a battente modelli 3B, finitura rovere ice, parquet rovere ice. Vista lato a tirare sul lato sinistro dell'immagine.
Hinged doors mod. 3B, ice oak finish, ice oak parquet. Pull side view to the left.

Portes a battant modeles 3B, finition chéne ice, parquet chéne ice. Vue cOté a tirer sur le c6té gauche de I'image.

Puertas batientes modelo 3B, acabado roble ice; parquet roble ice. A la izquierda de la imagen, vista del lado de apertura.
Anschlagtiiren Modelle 3B, Finish Eiche Ice, Parkett Eiche Ice. Zugseitige Ansicht auf dem Foto links.

P cn wHble Asepn Mopean 3B, 0TaeAK - AY6 LBET AbA , N PKET - Ay UBET Abp . CAEBOV CTOPOHbI GOTOrP GUM MOK 3 H BMA CO CTOPOHBI “H  cebs”.

P cn wH fABepb MopeAv 2B, oTaeAK - AY6 € 6eA0i A KMPOBKOWA M OTKPBITBIMM NOP MU, N PKET - AY6 UBET AbA . P cn wH fABepb MopeAv 4B, 0TAEAK - AY6 LIBET TAMHBI.
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1

Porta a battente modello 1B, finitura rovere laccato tortora a poro aperto, parquet rovere laccato bianco. Boiserie con pantografatura Miraquadra

tipologia bassa, con torelli, lesene e zoccolo 120 mm, finitura laccato tortora. Armadiatura Miria Smooth di Gidea a 4 ante, pantografata Miraquadra 1B,
finitura laccato tortora.

Hinged door mod. 1B, open pore dove grey lacquered oak, white lacquered oak parquet. Matching panelling with Miraquadra low type pantographing, with bullnose tiles,
pilaster strips and 120 mm skirting board, Dove Grey lacquered finish. Gidea's Miria Smooth 4-door wardrobe, Miraquadra 1B pantographing, Dove Grey lacquered finish.
Porte a battant modele 1B, finition chéne laqué tourterelle a pore ouvert, parquet chéne laqué blanc. Boiserie avec décor Miraquadra type bas, avec rebords, pilastres

et socle 120 mm, finition laqué tourterelle. Placard Miria Smooth de Gidea a 4 vantaux, décor Miraguadra 1B, finition laqué tourterelle.

Puerta batiente modelo 1B, acabado roble lacado gris tdrtola de poro abierto; parquet roble lacado blanco. Boiserie con pantografiado Miraquadra de tipo bajo, con boceles,
pilastras y zocalo de 120 mm, acabado lacado tdrtola. Armarios Miria Smooth de Gidea de 4 puertas, pantografiados Miraquadra 1B, acabado lacado tértola.

Anschlagtiir Modell 1B, Finish Eiche, offenporig lackiert in der Farbe Taubengrau, Parkett in Weif lackierter Eiche. Vertdfelung mit niedriger Miraquadra-Profillbearbeitung, mit

Einfassprofilen, Lisenen und Sockel 120 mm, Ausfiihrung taubengrau lackiert. Gidea-Schranksystem Miria Smooth mit 4 Profiltiiren Miraquadra 1B, Ausfiihrung taubengrau lackiert.

P cn wH faBepb Mope 1B, oTaeAK - AY6 C CEPO-KOPUUHEBOW A KMPOBKOIA M OTKPBITHIMM IOP MU, N PKET - AY6 ¢ 6EAOI A KMPOBKOIA. CTeHOBbIE N HEAM ¢ 06p 60TKOI
n Hiorp ¢om Miraquadra HU3KOTO TN , CMOAC MM OBLUMBKM, NMASICTD MM 1 LioKoAeM 120 MM, A KUPOBK  BAEAHO-KOPHYHEBOTO LIBET .
[ paepobHble WK dbl4-cTBopY Thie Miria Smooth ot Gidea.

Sulla sinistra porta a battente modello 1V2001, vetro satinato, e sulla destra porta a battente
modello LT2015, vista lato a tirare. Entrambe finitura rovere seta. Parquet rovere seta.

To the left, hinged door mod. 1V2001, satin finish glass, to the right hinged door mod. LT2015, pull side view.
Both in silk finish . Silk oak parquet.

Sur la gauche porte a battant modgle 1V2001, verre satiné, et sur la droite porte a battant modele LT2015,
vue coté a tirer. Les deux avec finition chéne soie. Parquet chéne soie.

Alaizquierda, puerta batiente modelo 1V2001 con cristal satinado; a la derecha, puerta batiente modelo
LT2015 vista del lado de apertura. Ambas en acabado roble seda. Parquet roble seda.

Links eine Anschlagtiir Modell 12001 mit satiniertem Glas, rechts eine Anschlagtir Modell LT2015,
Ansicht zugseitig, beide im Finish Eiche Seide. Parkett ebenfalls in Eiche Seide.

CneB :p cn WH fABepb Mopea 1V2001, ¢ TMHMPOB HHOE CTEKAQ; CMIP B :P CMN LUH 5 ABEPb MOABAU
LT2015, BiA co cTOpoHbI “H ceb5”. OTaeAK  0BeuX - WeAkoBbIl AY6. 1 PKeT - WeAkoBbiii AY6.

Porta a battente modello 3R, finitura
rovere cuoio. Parquet rovere ice.

Hinged door mod. 3R, leather

oak finish. Ice oak parquet.

Porte a battant modeéle 3R, finition

chéne cuir. Parquet chéne Ice.

Puerta batiente modelo 3R, acabado

roble cuero. Parquet roble ice.

Anschlagtiir Modell 3R, Finish Eiche Leder. Parkett
Eiche Ice.

P cn wH faBepb Mopenr 3R, otaenk - Ay6
UBET KOXM. [T pKeT - Ay6 LBET AbA .

4

Sulla sinistra porta a battente modello 1V2001, vetro satinato con decoro 8R, e sulla destra porta a
battente modello 8R, vista lato a tirare. Entrambe finitura rovere pietra. Parquet rovere pietra.

To the left, hinged door mod. 1V2001, satin finish glass with 8R decoration, to the right hinged door
mod. 8R, pull side view. Both in stone oak finish. Stone oak parquet.

Sur la gauche porte a battant modele 12001, verre satiné avec décoration 8R, et sur la droite porte a
battant modele 8R, vue c6té a tirer. Les deux avec finition chéne pierre. Parquet chéne pierre.

A laizquierda, puerta batiente modelo 1V2001, cristal satinado con decoracion 8R; a la derecha, puerta
batiente modelo 8R vista del lado de apertura. Ambas en acabado roble piedra. Parquet roble piedra.
Links eine Anschlagtiir Modell 1V2001, satiniertes Glas mit Dekor 8R, rechts eine Anschlagtiir Modell
8R, Ansicht zugseitig, beide im Finish Steineiche. Parkett Steineiche.

CaeB :p cn WH AABepb Moaen 1V2001, ¢ TMHMPOB HHOE CTeKAO ¢ Aekopom 8R; cnp B :

p cn WH fABEPb MoAEAM 8R, BMA CO CTOPOHbI “H  ceba”. OTaeAk 06emx - AY6 K MEHHOrO LBET .

M pKeT-Ay6 K MEHHOrO LBET .

5

Sulla sinistra porta a battente modello LT2015, e sulla destra porta a battente modello
1VST2015, vista lato a tirare. Entrambe finitura rovere tabacco. Parquet rovere ice.
To the left, hinged door mod. LT 2015, and to the right, hinged door mod. 1VST2015,

pull side view. Both in tobacco oak finish. Ice oak parquet.

Sur la gauche porte a battant modeéle LT2015, et sur la droite porte a battant modéle
1VST2015, vue coté a tirer. Les deux avec finition chéne tabac. Parquet chéne ice.

A laizquierda, puerta batiente modelo LT2015; a la derecha, puerta batiente modelo
1VST2015 vista del lado de apertura. Ambas en acabado roble tabaco. Parquet roble ice.
Links eine Anschlagtir Modell LT2015, rechts eine Anschlagtiir Modell 1VST2015, Ansicht
zugseitig, beide im Finish Eiche Tabak. Parkett Eiche Ice.

CheB :p cn WH A ABepb Moaean LT2015;cnp B :p cn WH A ABEpb MOAEAU
1VST2015, B1A CO CTOPOHbI “H  ceba”. OTaeAk 06eux - “T 6 uHbIiA” Ay6.

M pKet-Ay6 uBET Aba .
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MIRAWOOD

COLORI LEGNI | WOOD TONES | COLORIS BOIS | COLORES MADERA | HOLZFARBEN | LIBETA AEPEBA

rovere shiancato
bleached oak

chene blanchi

roble blanqueado
eiche gekalkt
oTbeAeHHbI AYO

rovere teak
teak oak

chene teck

roble teca

eiche teak
KOPOAEBCKHIA AYD

rovere tabacco
tobacco oak
chene tabac

roble tabaco
eiche tabak

T 6 YHblit» AY6.

rovere wengé
wengeé oak

chéne wengé

roble wengué

Eiche Wenge

AY6 TOHMPOBK BeHre

rovere ice
ice oak
chéne Ice
roble Ice
Eiche Ice
Y6 Ice

rovere pietra

stone oak

chéne couleur pierre

roble piedra

Eiche Stein

,’.\y6 TOHUPOBK MOA LBET K MHA

rovere grigio creta

clay grey oak

chéne gris argile

roble gris creta

Eiche Lehmgrau

AY6 TOHMPOBK  MOA LIBET CEPOI TUHBI

rovere terra

earth oak

chéne couleur terre

roble tierra

Eiche Erde

Ay@TDHMpOBK MOA LBET 3eMAU

rovere cuoio scuro

dark leather oak

chéne couleur cuir foncé
roble cuero oscuro

Eiche dunkles Leder

AY6 TOHMPOBK TEMH 1 KOX

rovere seta
silk oak

chéne soie
roble seda
eiche Seide
LLlenkoBblit AY0

COLORI LACCATI | LACQUER COLOURS | COLORIS LAQUES | COLORES LACADOS | LACKIERTE FARBEN | LIBETA AAKUPOBKM

rovere laccato bianco
white lacquered oak
chéne laqué blanc

roble lacado blanco
eiche lackiert weip

AY6 ¢ 6enoii A KUpOBKOI

rovere laccato avorio
ivory lacquered oak
chéne laqué ivoire
roble lacado marfil
eiche lackiert elfenbein
AY6 CA KMPOBKOIA LBET
CAOHOBO KOCTH

rovere laccato tortora

dove grey lacquered oak wood

chéne laqué tourterelle
roble lacado gris tortola
eiche lackiert taubengrau
A6 ¢ cepo-KopuuHeBoi
A KWUPOBKOW

Colori RAL a richiesta lucidi e opachi

Matte and glossy RAL colors available on request
couleurs RAL sur demande finition brillante et mate

colores RAL brillo y mate bajo pedido

Auf Anfrage RAL-Farben glanzend und matt
uBeT no wk Ae RALNO3 K 3y, rAAHLEBbIE

UM TOBblE

MIRAWOOD

MODELLI DISPONIBILI | AVAILABLE MODELS | MODELES DISPONIBLES | MODELOS DISPONIBLES | VERFUGBARE MODELLE | UIMEOLLMECA MOAEAK

—
@
p——

1B 2B 1BV 3B 4B

LT2015

p—

&

172015 5F2015 V2001 m LISCIAIL R 2R

'--‘ '-——-‘ '--‘

| u uu
4R 8R

B I

IVE2015 1VST2015
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MIRAWOOD

DIMENSIONI

DIMENSIONS | DIMENSIONS | DIMENSIONES | MASSE | PASMEPbI

Anta tanburata - Hollow board door - Porte avec structure en nid d'abeille - Puerta alveolar - Tirblatt Wabenstruktur -

CTBOPK M3 NMYCTOTEABIX N HEAEW

L +238 mm

[2=L+78 mm

L4=L+14mm

88 mm ‘

—

L1=L-5mm

—

L

—_—

[3=L+90 mm

L+183 mm

TELAI

7
2

7

7

7z

7

7

Z

C

H2 =H+40 mm

+2mm

H+120 mm

FRAMES | CHASSIS | MARCOS | RAHMEN | ABEPHBIE KOPOBKM

standard
pfs: 70 > 175 mm (TELAIO INTERO)

pfs: 70 > 125 mm (PREZZO BASE)
pfs: 130 > 175 mm (PREZZO BASE + MAGGIORAZIONE)

optional con imbotte lato interno
pfs: 180 > 500 mm (PREZZO BASE + MAGGIORAZIONE)

65 mm > 385 mm max

J

optional con imbotte lato esterno
CONSIGLIATO

pfs: 180 > 500 mm (PREZZO BASE + MAGGIORAZIONE)

N

124

70 mm > 380 mm max

DIMENSIONI

MIRAWOOD

DIMENSIONS | DIMENSIONS | DIMENSIONES | MASSE | PASMEPbI

Anta con vetro - door with glass - porte vitrée - puerta con vidrio - Tiirblatt mit Glas - ctekasHH s cTBOPK

L+238 mm .7
[2=L+78mm
L4=L+14mm |
88 mm ‘ ‘
:L_\‘}\\\_X\\\Ez 3mm H+120 mm
H3 = H+ 45 mm H2 =H+40 mm
L=L-5mm imm H4 =H+2mm
L3= L;390 mm }\:%/1
L +183 mm 7
\%*
v
z’>mm¥
L+238 mm
[2=L+78 mm
4=L+14mm
88 mm
: 3 H+120 mm
o mm .
L=L-5mm H3 = H + 45 mm H2 = H+ 40 mm
3=L+90 mm -1 mm H4=H+2mm
L+183 mm
6 mm-
BATTISCOPA
SKIRTING BOARD | PLINTHE | ZOCALO | SOCKELLEISTEN | IAMHTYC
’A
D | W W |
% 70 mm 85 mm 130 mm 100 mm
d | ] ] ]
(! [l [l (!
10 mm 12 mm 15 mm 13 mm
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PANGEA

stile/style/style/estilo/stil/ctuasb

MODERNO
MODERN
MODERNE
MODERNO
MODERNE
COBPEMEHHbIV
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1

Modello SCIVIA LT2003, rovere shiancato con telaio tot. Boiserie rovere sbiancato. Parquet rovere sbiancato.
Model SCIVIA LT2003, bleached oak with madras glass and tot frame. Bleached oak panelling. Bleached oak parquet.
Modele SCIVIA LT2003, chene blanchi avec cadre tot. Boiserie en chene blanchi. Parquet en chene blanchi.

Modelo SCIVIA LT2003,roble blanqueado con bastidor tot. Boiserie de roble blanqueado. Parquet roble blanqueado.
Modell SCIVIA LT2003, gebleichte eiche mit ges. Rahmen. Tafelung gebleichte eiche. Parkett gebleichte eiche.

Moaenb SCIVIA LT2003, BbibeAeHHbI ayd, p M «tot». 06wKBK 13 BbiGeAEHHOTO AY6 . 1 PKET U3 BbibereHHOro Ay6 .




1-2-3

Modello SCIVIA LT2003 e Modello VEIA 3V, con vetro madras. Entrambe in rovere sbiancato
con telaio tot. Boiserie rovere shiancato. Parquet rovere shiancato.

Model SCIVIA LT2003 and Model VEIA 3V, with madras glass. Both in bleached oak
with tot. frame. Bleached oak Boiserie panel. Parquet in bleached oak.

Modele SCIVIA LT2003 et Modeéle VEIA 3V, avec verre madras. En chéne blanchi
avec cadre tot. Boiserie chéne blanchi. Parquet chéne blanchi.

Modelo SCIVIA LT2003 y Modelo VEIA 3V, con vidrio madrds. Ambos en roble
blanqueado con marco Tot. Boiserie roble blanqueado. Parquet roble blanqueado.
Modell SCIVIA LT2003 und Modell VEIA 3V, mit Madras-Glas. Beide in Eiche Gekalkt
mit Rahmen Tot. Téfelung in Eiche Gekalkt. Parkett in Eiche Gekalkt.

Mopenb SCIVIA LT2003 1 moaenb VEIA 3V co creknom madras. 06e 13 otbereHHoro
Ay6a ¢ ABepHoii kopobkoi tot. CTeHoBbIE NaHeAK - 0T6eAEHHbII AYO.
Mapker - oT6ereHHblii AY6.

4

Modello SIA 1V2001, finitura rovere shiancato, con vetro
tipo B, base madras e decoro Lain inciso trasparente.
Model SIA 1V2001, bleached oak finish, with type B glass,
madras base and Lain transparent engraved decoration.
Modele SIA 1V2001, finition chéne blanchi, avec verre type B,
base madras et décoration Lain gravée transparente.

Modelo SIA 1V2001 acabado roble blanqueado, con vidrio tipo B
con base madrds y decoracion Lain grabada transparente.
Modell SIA 1V2001, Finish Eiche Gekalkt, mit Glas Typ B,
Madras-Glas mit Dekor Lain, transparent.

Moaenb SIA 1V2001, oTaenka - 0TBeAeHHbIN A0, CTEKAO TNa B ¢ poHOM
madras ¥ Nnpo3payHbIM rpaHeHbIM AeKOpOM Lain.

5

Modello SCIVIA LT2003, rovere shiancato con telaio tot.
Boiserie rovere shiancato. Parquet rovere shiancato.

Model SCIVIA LT2003, bleached oak with madras glass and tot frame.
Bleached oak panelling. Bleached oak parquet.

Modele SCIVIA LT2003, chene blanchi avec cadre tot.

Boiserie en chene blanchi. Parquet en chene blanchi.

Modelo SCIVIA LT2003,roble blanqueado con bastidor tot.
Boiserie de roble blanqueado. Parquet roble blanqueado.
Modell SCIVIA LT2003, gebleichte eiche mit ges. Rahmen.
Tafelung gebleichte eiche. Parkett gebleichte eiche.

Mopenb SCIVIA LT2003, BbibereHHbli Ay6, pama «tot».
06wwBKa 13 BbibeneHHoro Ayba. MapkeT u3 BbibereHHoro Ay6a.




1-2-3

4-5-6
Modello SCIVIA LT 2003, porta a battente con telaio tot, rovere laccato bianco a poro aperto. Modello SCIVIA LT2003, rovere shiancato con telaio standard.
Model SCIVIA LT 2003, hinged door with tot frame, open pore white lacquer finish. Model SCIVIA LT2003, bleached oak with madras glass and standard frame.
Modele SCIVIA LT 2003, porte a battant avec cadre tot, chene laque blanc a pore ouvert. Modele SCIVIA LT2003, chene blanchi avec cadre standard.
Modelo SCIVIA LT2003, puerta batiente con marco tot, roble lacado blanco de poro abierto. Modelo SCIVIA LT2003,roble blanqueado con bastidor estandar.
Modell SCIVIA LT2003, drehfliigeltiir mit rahmen tot, eiche lackiert weiss offenporig. Modell SCIVIA LT2003, gebleichte eiche mit standardrahmen.
Moaenb SCIVIA LT2003, p cn WwH 5 ABEPb C ABEPHOI KOPOGKOIA TOT, Ay GEAbI i A KUPOB HHBIi C Moaenb SCIVIA LT2003, BbiGeAeHHbIA Ay6 C P MOV CT HA PT.
OTKPLITBIMK MOP MM,




PANGEA

COLORI LEGNI | WOOD TONES | COLORIS BOIS | COLORES MADERA | HOLZFARBEN | LIBETA AEPEBA

rovere shiancato
bleached oak

chene blanchi

roble blanqueado
eiche gekalkt
0TBEACHHbI AYO

satiné
satiné
satiné
satinado
Satiniert
C TuHe

rovere teak
teak oak

chene teck

roble teca

eiche teak
KOPOAEBCKHI AYG

ascherry chiaro
light ascherry
ascherry clair
ascherry claro
Kirschbaum Hell
LBET BULLHA CBETAbIN

rovere wengé
wengeé oak

rouvre wengé

roble wengué

Eiche Wenge

AY6 TOHMPOBK BeHre

arte povera
arte povera
art pauvre
arte pobre
Arte Povera
pTe nosep

ascherry scuro
dark ascherry
ascherry foncé
ascherry oscuro
Kirschbaum Dunkel
LIBET BULLHA TEMHbII

COLORI LACCATI | LACQUER COLOURS | COLORIS LAQUES | COLORES LACADOS | LACKIERTE FARBEN | LIBETA AAKMPOBKM

laccato bianco
white lacquer

laqué blanc

lacado blanco

Weip Lackiert

A KUPOB HHbIiA Genblit

laccato avorio

ivory lacquer

laqué ivoire

lacado marfil

Elfenbein Lackiert

A KUpOB HHbIi CAOHOB A1
KOCTb

laccato tortora

dove grey lacquer
laqué gris tourterelle
lacado gris tortola
Taubengrau Lackiert

A KUPOB HHbli 6AEAHO
KOPUYHEBbIN

rovere laccato bianco
white lacquered oak

chene laqué blanc

roble lacado blanco

eiche lackiert weiss

AY6 ¢ 6enoii A KMpOBKO#

rovere laccato avorio

> ivory lacquered oak

chene laque ivoire

roble lacado marfil

eiche lackiert elfenbein

AY6 CA KMPOBKOI LBET CAOHOBO# KOCTH

rovere laccato tortora

dove grey lacquered oak

chene laque tourterelle

roble lacado gris tortola

eiche lackiert taubengrau

AY6 C CEPO-KOPUUHEBO A KUPOBKOH

COLORI CON ASTERISCO SONO DISPONIBILI SOLO PER | MODELLI DI PORTA CON ASTERISCO 3 5F2003, 1F2007, LT2003, 12001, 7V, 12001, TV. | THE COLOURS MARKED BY AN ASTERISK (=) ARE ONLY AVAILABLE FOR THE DOOR MODELS MARKED WITH AN ASTERISK (& ): 572003, 1F2007, LT2003, 12001, TV, 12001, TTV.
| LES COLORIS AVEC LASTERISQUE NE SONT DISPONIBLES QUE POUR LES MODELES DE PORTE AVEC ASTERISQUE>: 572003, 1F2007, LT2003, 112001, 7V, 12001, 1T, | LOS COLORES SERALADOS CON ASTERISCO SGLO PUEDEN ELEGIRSE PARA LOS MODELOS QUE TAMBIEN PRESENTAN EL ASTERISCO%: 5F2003, 1F2007, LT2003,
1V2001, 1TV, V2001, TV. | DIE MIT  MARKIERTEN FARBEN SIND NUR FUR DIE EBENFALLS MIT ¢ GEKENNZEICHNETEN TURMODELLE 5F2003, 172007, LT2003, V2001, TV, 12001, 1TV. LIEFERBAR. | OTMEYEHHbIE 3BE3A0UKO/ LIBETA MOCTABASIOTCA TOABKO AA MOAEAEW ABEPEW, OTMEYEHHBIX 3BE3AOUKON > :

5F2003, 172007, LT2003, 12001, TV, 12001, TV.

92

Colori RAL a richiesta lucidi e opachi

Matte and glossy RAL colors available on request
couleurs RAL sur demande finition brillante et mate
colores RAL brillo y mate bajo pedido

Auf Anfrage RAL-Farben glanzend und matt

uBeT no wk Ae RALNO3 K 3y, rAAHLEBbE

MM TOBblE

PANGEA

MODELLI DISPONIBILI | AVAILABLE MODELS | MODELES DISPONIBLES | MODELOS DISPONIBLES | VERFUGBARE MODELLE | UIMEOLLMECA MOAEAK
UNIA 1D TELAIO TOT UNIATD NOVIAID9V DOVRIA12V MUNIA 1L FILIA1F2007* OTRA 5F2003*

SCIVIALT2003 * SCINTIA LT2007 BINIA 2D TRENIA 3D NONNIA 4D TIVIAV MIRO 5R2011

BIDRIA D1V SARIA D3V QUADRIA 4V VEIA 3V SIA V2001 * TUTTOVETRO 1TV * M2007
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PANGEA PANGEA

DIMENSIONI DIMENSIONI

DIMENSIONS | DIMENSIONS | DIMENSIONES | MASSE | PASMEPbI DIMENSIONS | DIMENSIONS | DIMENSIONES | MASSE | PASMEPbI
Anta pannellata - paneled door - porte a panneaux - puerta con panel - Tirblatt mit Paneelverkleidung - n HeasH s cTBOpK Anta con vetro - door with glass - porte vitrée - puerta con vidrio - Tiirblatt mit Glas - ctekasHH s cTBOPK
L +195 mm L +195 mm
L2=L+7 mm L2=L+7 mm
L4=L+16 mm L4=L+16 mm
72 mm
;, e 7. N EEF'\\D\\!—\ /25N )\‘%!II///I(’.! @ mm
411157‘ "”:—’/—_ /ﬁ! B
A"/} AV>_‘—JH1_&A:§§\
N
% H+95mm
M
=L 2 mm ))éi =L 2 mm H3 = H+40 mm H2 =H + 35 mm
L =L+ mm L =L+ mm HI=H-10 mm H4=H+2mm
\
FRAMES | CHASSIS | MARCOS | RAHMEN | ABEPHBIE KOPOBKM
standard optional con imbotte lato esterno
pfs: 70 > 175 mm (TELAIO INTERO) CONSIGLIATO 6 mm
pfs: 70 > 125 mm (PREZZO BASE) pfs: 180 > 500 mm (PREZZO0 BASE + MAGGIORAZIONE)
pfs: 130 > 175 mm (PREZZO BASE + MAGGIORAZIONE)
=
110 mm
J L +195 mm
W L2=L+7 mm
65 mm > 385 mm max L4=L+16 mm
] 72 mm
’.‘ ii— |

optional con imbotte lato interno
pfs: 180 > 500 mm (PREZZO BASE + MAGGIORAZIONE)

BATTISCOPA

; L1=L 2 mm
SKIRTING BOARD | PLINTHE | ZOCALO | SOCKELLEISTEN | NIAMHTYC T ;

L =L+ mm

6 mm
A




collezione/collection/collection/coleccién/kollektion/Koanekuns

GABILIA

stile/style/style/estilo/stil/ctuas

MODERNO
MODERN
MODERNE
MODERNO
MODERNE
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1
Modello BICOLOR 7PAL rovere wengé. Parquet Garofoli castagno antico.

ier antique

p Cn WH fABEPS, OHMpoBK BeHre. [1 pket Garofoli: K WT H HTKK.




1-2

Modello BICOLOR 7PAL rovere laccato tortora. Maniglia area 51 cromo satinato.
Model BICOLOR 7PAL dove grey lacquered oak. Area 51 satin-finish chrome handle.
Modele BICOLOR 7PAL rouvre laqué tourterelle. Poignée area 51 chrome satiné.
Modelo BICOLOR 7PAL roble lacado gris tértola. Manilla area 51 cromo satinado.
Modell BICOLOR 7PAL Eiche Taubengrau Lackiert. Griff Area 51 Chrom Satiniert.

Moaenb BICOLOR 7PALAy6 A kMpOBK 6AeAHO-KOPUUHEBOTO LBET . Pyuk area 51, ¢ TMHUPOB HHbIA XPOM

3

Modello BICOLOR 7PAL rovere pietra. Parquet Garofoli rovere pietra.

Model BICOLOR 7PAL stone oak. Garofoli stone oak floor.

Modele BICOLOR 7PAL chéne couleur pierre. Parquet Garofoli rouvre couleur pierre.
Modelo BICOLOR 7PAL roble piedra. Parquet Garofoli roble piedra.

Modell BICOLOR 7PAL Eiche Stein. Parkett Garofoli Eiche Stein.

Mopenb BICOLOR 7PAL ay6 ToHnpoBK noa uBeT Kk MHs. I pket Garofoli: Ay6 TOHUPOBK MOA LBET K MHS.

4

Modello 1L, porta a battente, rovere terra. Battiscopa 4 cm in rovere terra.
Model 1L, hinged door, earth Oak. Baseboard 4 cm, earth oak.

Modele 1L, porte battante, chéne terre. Plinthe 4 cm en chéne terre.

Modelo 1L, puerta batiente, roble tierra. Z6calo 4 cm roble tierra.

Modell 1L, Eiche Erdbraun. Sesselleiste 4 cm in Eiche Erdbraun.

Mopenb 1L, p cn WH 51 ABepb, AY6 3emAsiHOrO UBET . MAMHTYC 4 cM,

A6 3eMASHOTO LiBET .

5

Modello 1L, rovere seta.
Model 1L, silk oak.
Modgle 1L, chéne soie.
Modelo 1L roble seda.
Modell 1L, Eiche Seide.

Mopenb 1L, WweakoBblii Ay6.

6
Porta a battente modello 7PA, rovere terra. Parquet Garofoli castagno antico.
Model 7PA, hinged door, earth oak.Garofoli antique chestnut floor.

Modeéle 7PA, porte a battant, chéne couleur terre. Parquet Garofoli chataignier antique.
Modelo 7PA, puerta batiente, roble tierra. Parquet Garofoli castafio envejecido.
Modell 7PA, fliigeltiir, Eiche Erde. Parkett Garofoli Kastanie Antik.

Mopenb 7PA: ay6 ToHMPOBK noA LBeT 3eMAW. I pkeT Garofoli: K WT H HTUK.




1

Modello 1L rovere laccato bianco a poro aperto. Boiserie e mensole Garofoli, finitura rovere pietra.

Model 1L, open pore white lacquered oak. Garofoli stone oak boiseries and shelving.
Modele 1L, chéne laqué a pores ouverts blanc. Boiserie et étageéres Garofoli chéne couleur pierre.
Modelo 1L, roble lacado blanco de poro abierto. Boiserie y estantes Garofoli roble piedra.

Modell 1L, offenporig lackierte Eiche Weif. Tadfelung und Konsolen Garofoli Eiche Stein.

Moaenb 1L: Ay6 6eAblii A KUPOB HHbIiA C OTKPBITBIMK MOP MW. AepeBaHH 5 06wWwHMBK W noku Garofoli:
AY6 TOHUPOBK MOA LIBET K MHS.

2

Modello BICOLOR 7PAL rovere laccato bianco. Modello 1VST2012, porta doppia, rovere laccato bianco,
vetro trasparente. Parquet Garofoli rovere laccato bianco a poro aperto.

Model BICOLOR 7PAL white lacquered oak. Double door model 1VST2012, white lacquered oak,
clear glass. Garofoli open pore white lacquered oak floor.

Modeéle BICOLOR 7PAL chéne laqué blanc. Modele 1VST2012, porte double, chéne laqué

blanc, verre transparent. Parquet Garofoli chéne laqué a pores ouverts blanc.

Modelo BICOLOR 7PAL roble lacado blanco. Modelo 1VST2012 puerta doble, roble lacado
blanco, vidrio transparente. Parquet Garofoli roble lacado blanco de poro abierto.

Modell BICOLOR 7PAL Eiche Weip lackiert. Modell 1VST2012 Zweiflligelige Tiir Eiche Weif
lackiert, transparentes Glas. Parkett Garofoli offenporig lackierte Eiche Weif.

Moaens BICOLOR 7PALp cn wH 51 ABEpb, Ay0 6eablit A KUPOB HHbIA. Moaenb 1VST2012:
ABYMOAbH SIp CN LWH 5 ABEPb, AYO GEAbII A KMPOB HHbIiA, NPO3P YHOE CTEKAD.

M pket Garofoli: Ay6 6eAblit A KMPOB HHbIVA C OTKPBITBIMU MOP M.

3

Modello 7PA, rovere laccato bianco. Pavimento e rivestimenti
parete e soffitto in Parquet Garofoli rovere pietra.

Model 7PA, white lacquered oak. Flooring, wall and ceiling panelling
made from Garofoli stone oak floor.

Modele 7PA, chéne laqué blanc. Sol et revétements de parois

et plafonds en Parquet Garofoli chéne couleur pierre.

Modelo 7PA, roble lacado blanco. Suelo y revestimientos

de pared y techo en P arquet Garofoli roble piedra.

Modell 7PA, Eiche Weif lackiert. Bodenbeldge, Wand- und
Deckenverkleidung aus Garofoli-Parkett Eiche Stein.

Moaenb 7PA:p cn WH 5 ABEPb, Ay0 6eAblii A KMPOB HHbIiA. MOA 1 06AMLOBK
CTEH M MOTOAK M3 N PKETHOI AoCk Garofoli: Ayb TOHMPOBK MOALBETK MHS.

4-5

Porta a battente modello 7PA e modello 1V, rovere grigio creta.
Hinged door model 7PA and model 1V, clay grey oak.

Porte a battant modele 7PA et modele 1V, chéne gris argile.

Puerta batiente modelos 7PA y 1V, roble gris creta.

Fliigeltir Modell 7 PA und Modell 1V, Eiche Lehmgrau.

Moaenb 7PA v moaeAb 1V:p cn WH 5 ABEPb, AyH TOHUPOBK

MOA LUBET CEPOI FAMHBI.
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GABILIA

COLORI LEGNI | WOOD TONES | COLORIS BOIS | COLORES MADERA | HOLZFARBEN | LIBETA AEPEBA

rovere pietra

stone oak

chéne couleur pierre

roble piedra

Eiche Stein

Ay6 TOHMPOBK MOA LBETK MHS

lucido pietra

stone gloss

brillant couleur pierre
brillo piedra

Glanz Stein

TAHLEBbIA NOA LBET K MHA

rovere grigio creta

clay grey oak

chéne gris argile

roble gris creta

Eiche Lehmgrau

Ay6 TOHMPOBK MOA LLBET CEPOIA TAMHBI

lucido grigio creta

clay grey gloss

brillant gris argile

brillo gris creta

Glanz Lehmgrau

TAIHLLEBbIF NOA LBET CEPOIi TAMHBI

rovere terra

earth oak

chéne couleur terre

roble tierra

Eiche Erde

Ay6 TOHUPOBK  MOA LLBET 36MAK

rovere cuoio scuro

dark leather oak

chéne couleur cuir foncé
roble cuero oscuro

Eiche dunkles Leder

AY6 TOHMPOBK TEMH £ KOX

rovere seta
silk oak

chéne soie
roble seda
eiche Seide
LLleAkoBbiit AY6

rovere wengé
wengé oak

chéne wengé

roble wengué

Eiche Wenge

Ay6 TOHMPOBK BeHre

lucido wengé
wengeé gloss
brillant wengé
brillo wengué
Wenge Glanz
AHLEBbIV BEHre

rovere laccato tortora a poro aperto
open pore dove grey lacquered oak

chéne laqué a pores ouverts tourterelle
roble lacado gris tértola de poro abierto
offenporig lackierte Eiche Taubengrau

/.\yﬁl\ KUPOBK 6AeAHO—KOpMHHeBOFO user ¢
OTKPbITBIMK NOP MU

lucido tortora

dove grey gloss

brillant tourterelle

brillo gris tértola

Taubengrau Glanz

TASIHUEBbII GAEAHO-KOPHUYHEBOTO LBET

rovere laccato avorio a poro aperto
open pore ivory lacquered oak

chéne laqué a pores ouverts ivoire
roble lacado marfil de poro abierto
offenporig lackierte Eiche Elfenbein
AY6A KUPOBK LBET CAOHOBO

KOCTU C OTKPbITBIMK NOP MU

lucido avorio

ivory gloss

brillant ivoire

brillo marfil

Elfenbein Glanz

TAAHLEBbIA LIBET CAOHOBOW KOCTH

rovere laccato bianco a poro aperto
open pore white lacquered oak

chéne laqué a pores ouverts blanc
roble lacado blanco de poro abierto
offenporig lackierte Eiche Weip

Ay6 6enblii A KUPOB HHBbIM C OTKPbITHIMK
nop mu

lucido bianco
white gloss
brillant blanc
brillo blanco
weip Glanz
TAHLEBbIM OeAbli

rovere Ice
Ice oak
rouvre Ice
roble Ice
Eiche Ice
Ay6lce

GABILIA

MODELLI DISPONIBILI | AVAILABLE MODELS | MODELES DISPONIBLES | MODELOS DISPONIBLES | VERFUGBARE MODELLE | UIMEOLLMECA MOAEAK

—
o

1L Liscia

v

BICOLOR 7PAL - LUCIDO

12001

TPA

1V§T2012

v

IF oF 3 4 8F
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GABILIA

DIMENSIONI

DIMENSIONS | DIMENSIONS | DIMENSIONES | MASSE | PASMEPbI

Anta tanburata - Hollow board door - Porte avec structure en nid d'abeille - Puerta alveolar - Tirblatt Wabenstruktur -

CTBOPK M3 NMYCTOTEABIX N HEAEW

L+238 mm

[2=L+78 mm

L4=L+14mm

=L

[3=L+8 mm

L+183 mm

TELAI

H+93mm
H3=H+45mm
Hi=H

6mm

H4 = H

H+120 mm
H2 = H + 40 mm

+2mm

FRAMES | CHASSIS | MARCOS | RAHMEN | ABEPHBIE KOPOBKM

standard
pfs: 70 > 175 mm (TELAIO INTERO)

pfs: 70 > 125 mm (PREZZO BASE)
pfs: 130 > 175 mm (PREZZO BASE + MAGGIORAZIONE)

\\
AAANN

optional con imbotte lato interno
pfs: 180 > 500 mm (PREZZO BASE + MAGGIORAZIONE)

65 mm > 385 mm max

Z

optional con imbotte lato esterno
CONSIGLIATO

pfs: 180 > 500 mm (PREZZO BASE + MAGGIORAZIONE)

J
|

124 mm

70 mm > 380 mm max

2

GABILIA
DIMENSIONS | DIMENSIONS | DIMENSIONES | MASSE | PASMEPbI
Anta con vetro - door with glass - porte vitrée - puerta con vidrio - Tiirblatt mit Glas - ctekasHH s cTBOPK
L+238 mm
L2=L+78 mm
L4=L+14mm
H+120 mm
H3=H+45mm H2 = H+ 40 mm
Hi=H =
U=L  mm H4 =H+2 mm
L3=L+8 mm
L +183 mm
6mm
L +238 mm
[2=L+78 mm
L4=1L+14mm
88 mm
=SSN
===
H+120 mm
et H2 = H+ 40 mm
[3=L+8 mm

L+183 mm

BATTISCOPA

6mm

SKIRTING BOARD | PLINTHE | ZOCALO | SOCKELLEISTEN | IAMHTYC
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stile/style/style/estilo/stil/ctuas

MODERNO
MODERN
MODERNE
MODERNO
MODERNE
COBPEMEHHbI
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1
Modello DIBLA 2P, laccato bianco.

Model DIBLA 2P, white lacquer.

Modeéle DIBLA 2P, laqué blanc.

Modelo DIBLA 2P, lacado blanco.

Modell DIBLA 2P, Weif Lackiert.

Mopenb DIBLA 2P, A KMPOB HHbIi1 BeAbIi.

10

2
Modello ROSIA 5R2003, laccata avorio.

Model ROSIA 5R2003, ivory lacquer finish.
Modele ROSIA 5R2003, laquee ivoire.
Modelo ROSIA 5R2003, lacado marfil.
Modell ROSIA 5R2003, lackiert elfenbein.

Moaenb ROSIA 5R2003, A KMPOBK LBET CAQHOBOW KOCTU.

m



1
Modello DIBLA 2P, ascherry chiaro.

Model DIBLA 2P, light ascherry.
Modele DIBLA 2P, ascherry clair.
Modelo DIBLA 2P, ascherry claro.
Modell DIBLA 2P, Ascherry Hell.
Monenb DIBLA 2P, ascherry hell.

Modello DIBLA 2P, ascherry scuro.
Model DIBLA 2P, dark ascherry.
Modele DIBLA 2P, ascherry fonce.
Modelo DIBLA 2P, ascherry oscuro.
Modell DIBLA 2P, Ascherry Dunkel.

Moaens DIBLA 2P, TeMH i MepUK HCK
BULUHA.

sl /o

Modello LIVIA 1V2001, ascherry chiaro, vetro metal. Modello STIVIA 5F2003, ascherry chiaro, cinque filetti metallici
Model LIVIA 1V2001, light ascherry, metal glass. Model STIVIA 5F2003, light ascherry, five strips.

Modele LIVIA 1V2001, ascherry clair, verre metal. Modele STIVIA 5F2003, ascherry clair, cing filets métalliques.

Modelo LIVIA 1V2001, ascherry claro, vidrio metal. Modelo STIVIA 5F2003, ascherry claro, cinco rayas.

Modell LIVIA 1V2001, Ascherry Hell, Glas Metal. Modell STIVIA 5F2003, ascherry hell mit fiinf zierleisten aus metall.

Mopenb LIVIA 1V2001, MepuK HCK st BULIHS CBETA fI, CTEKAO C MET MUYeckuM Aekopo. Moaeas STIVIA 5F2003, mepuk Hek s
BULLUHS CBETA f1, NSTb MET MMUYECKUX P CKA AOK.

4
Modello USIA 1F2007, laccato avorio, un filetto.

Model USIA 1F2007, ivory lacquer finish, one strip.
Modele USIA 1F2007, lague ivoire, un filet.

Modelo USIA 1F2007, lacado marfil, un filete.

Modell USIA 1F2007, Lackiert Elfenbein, eine Zierleiste.

Moaenb USIA 1F2007, A KMPOBK LBET CAOHOBOW KOCTH, OAH P CKA AK.

5
Modello STEEL 2P 2002, ascherry scuro.

Model STEEL 2P 2002, dark ascherry.

Modele STEEL 2P 2002, ascherry fonce.

Modelo STEEL 2P 2002, ascherry oscuro.

Modell STEEL 2P 2002, Ascherry Dunkel.

Moaenb STEEL2P 2002, TeMH fi MEPUK HCK £l BULLHS.




10 10

COLORI LEGNI | WOOD TONES | COLORIS BOIS | COLORES MADERA | HOLZFARBEN | LIBETA AEPEBA MODELLI DISPONIBILI | AVAILABLE MODELS | MODELES DISPONIBLES | MODELOS DISPONIBLES | VERFUGBARE MODELLE | UMEOLLIMECA MOAEAK

ascherry scuro
dark ascherry
ascherry foncé
ascherry oscuro
Kirschbaum Dunkel
LiBET BHULLHSA TEMHbIi
ascherry chiaro
light ascherry
ascherry clair
ascherry claro
Kirschbaum Hell
LiBET BHLLHSA CBETAbI
ascherry naturale
natural ascherry
ascherry naturel
ascherry natural
ascherry natur
MEpPUK HCK A BULIHA
H TYp AbH A
DIBLA 2P STEEL 2P2002 GEMMA 2IN USIA 1F2007 ERETIA 1R2007 SOFIA LT2003 GLASIA VG
COLORI LACCATI | LACQUER COLOURS | COLORIS LAQUES | COLORES LACADOS | LACKIERTE FARBEN | LIBETA AAKMPOBKM
laccato bianco Colori RAL a richiesta lucidi e opachi
white lacquer Matte and glossy RAL colors available on request
laqué blanc couleurs RAL sur demande finition brillante et mate
lacado blanco colores RAL brillo y mate bajo pedido
Weip Lackiert Auf Anfrage RAL-Farben glanzend und matt
A KUPOB HHbI Genblit uger nowk Ae RALNO3 K 3y, rsHUeBble
UM TOBblE

LUXIA 4v ROSIA 5R2003 STIVIA 5F2003 GUBLA1A MAXIMA 5V VERIA TV RONDIA TL

SOFIA LT TINTIATTV LIVIA1v2001 M2007

laccato avorio

ivory lacquer

laqué ivoire

lacado marfil

Elfenbein Lackiert

A KUpOB HHbIi CAOHOB 1 KOCTb

laccato tortora

dove grey lacquer

laqué gris tourterelle

lacado gris tértola

Taubengrau Lackiert

A KUPOB HHblii GAEAHO-KOPUYHEBbIN




DIMENSIONI

DIMENSIONS | DIMENSIONS | DIMENSIONES | MASSE | PASMEPbI

Anta tanburata - Hollow board door - Porte avec structure en nid d'abeille - Puerta alveolar - Tirblatt Wabenstruktur -

CTBOPK M3 NMYCTOTEABIX N HEAEW

L +210 mm
[2=L+70mm
L4=L+14mm
80 mm 4 B
@ ) T~ m\rk—/\?h 777}

L1=L-20mm

A\

= _——
'Illlé-",/%!l[ﬂllllllk\‘\\vk\ _Rmﬂﬂr

L3=L+80mm

TELAI

FRAMES | CHASSIS | MARCOS | RAHMEN | ABEPHBIE KOPOBKM

standard
pfs: 70 > 175 mm (TELAIO INTERO)

pfs: 70 > 125 mm (PREZZ0 BASE)
pfs: 130 > 175 mm (PREZZO BASE + MAGGIORAZIONE)

optional con imbotte lato esterno sp. 45 mm
pfs: 180 > 500 mm (PREZZO BASE + MAGGIORAZIONE)

|

110 mm
65 mm > 385 mm max

J

optional con imbotte lato esterno

CONSIGLIATO

pfs: 180 > 500 mm (PREZZO BASE + MAGGIORAZIONE)

65 mm > 385 mm max

optional con imbotte lato interno

pfs: 180 > 500 mm (PREZZO BASE + MAGGIORAZIONE)

DIMENSIONI

DIMENSIONS | DIMENSIONS | DIMENSIONES | MASSE | PASMEPbI

Anta con vetro - door with glass - porte vitrée - puerta con vidrio - Tiirblatt mit Glas - ctekasHH s cTBOPK

L +210 mm
[2=L+70mm
L4=L+14mm
80 mm 4
== &7 A NS
iz L1=L-20 mm
— 13=L+80mm

BATTISCOPA

H2=H+35mm

+2mm

SKIRTING BOARD | PLINTHE | ZOCALO | SOCKELLEISTEN | TAMHTYC

| |,
85 mm % 130 mm "ﬂﬂ 100 mm mﬂm] 40 mm
J J J L J \ J

m 15 mm 13 mm 13 mm
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stile/style/style/estilo/stil/cTuasb

MODERNO
MODERN
MODERNE
MODERNO
MODERNE
COBPEMEHHbIN
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1
Modello UNIVE 2PA1V, laccato bianco, vetro riflettente madras. Modello QUIZE 2PAT1IN, laccato bianco.

Model UNIVE 2PA1V, white lacquer finish, reflecting madras glass. Model QUIZE 2PATIN, white lacquer finish.
Modele UNIVE 2PA1V, laque blanc, verre reflechissant madras. Modele QUIZE 2PATIN, laque blanc.

Modelo UNIVE 2PA1V, lacado blanco, vidrio reflectante madras. ModeloQUIZE 2PATIN, lacado blanco.

Modell UNIVE 2PA1V, Lackiert Weiss, Glas Madras Reflektierend. Modell QUIZE 2PATIN, Lackiert Weiss.

Moaens UNIVE 2PA1V, ugeT Beblit A KUPOB HHbIA, OTP X tolLee cTekao madras. Moaeas QUIZE 2PA1IN,
6enblii A KWPOB HHbIM.




122

1-2

Modello DUEVE 3PA2V, rovere teak, vetro madras.
Model DUEVE 3PA2V, teak oak, madras glass.

Modele DUEVE 3PA2V, chéne teck, verre madras.
Modelo DUEVE 3PA2V, roble teca, vidrio madras.

Modell DUEVE 3PA2V, Eiche Teak, Glas Madras.

Moaens DUEVE 3PA2V, koponesckuit Ay6, ctekno madras.

3
Modello QUAVE 5PA4YV, rovere tabacco, vetro bianco marina.

Model QUAVE 5PA4V, tobacco oak, marine white glass.
Modele QUAVE 5PA4V, chéne tabac, verre blanc marine.
Modelo QUAVE 5PA4V, roble tabaco, vidrio blanco marino.
Modell QUAVE 5PA4V, Eiche Tabak, Glas Marineweiss.

Moaens QUAVE 5PA4V, “1 6 uHblii” Ay6, cTekno 6enoro uBeT marina.

4

Modello QUAVE 5PA4YV, laccato avorio, vetri serigrafati beige.

Model QUAVE 5PA4V, ivory lacquer finish, beige printed glass.

Modele QUAVE 5PA4V, laqué ivoire, verres sérigraphiés beige.

Modelo QUAVE 5PA4V, lacado marfil, vidrios serigrafiados beige.

Modell QUAVE 5PA4V, Lackiert Elfenbein, Glas Siebdruck beige.

Moaenb QUAVE 5PA4V, A KMpOBK LIBET CAOHOBOI KOCTH, GEXeBbIE CTEKA C
LweAKorp dueii.

5

Modello QUAVE 5PA4YV, laccato avorio, vetri serigrafati beige. Modello CINZE 5PA4IN, laccato avorio.

Model QUAVE 5PA4YV, ivory lacquer finish, ivory printed glass. Model CINZE 5PA4IN, ivory lacquer finish.
Modele QUAVE 5PA4V, laqué ivoire, verres sérigraphiés beige. Modele CINZE 5PA4IN, laqué ivoire.
Modelo QUAVE 5PA4V, lacado marfil, vidrios serigrafiados beige. Modelo CINZE 5PA4IN, lacado marfil.
Modell QUAVE 5PA4V, Lackiert Elfenbein, Glas Siebdruck beige. Modell CINZE 5PA4IN, Lackiert Elfenbein.

Moaeab QUAVE 5PA4V, A KMPOBK LIBET CAOHOBOI KOCTH, GEXEBLIE CTEKA C LIEAKOTP OQUEN.
Mopenb CINZE 5PA4IN, A KUPOBK LBET CAOHOBO# KOCTU

123
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1

2 3
Modello LISCIA 1L, rovere grigio. Modello QUAFIL 1PA4F, rovere grigio. Modello GINIA 1V, rovere shiancato, vetro Gavisio 4, tipologia “p" bronzo. Modello BIVA 1PA rovere sbiancato.
Model LISCIA 1L, grey oak. Model QUAFIL 1PA4F, grey oak. Model GINIA 1V, bleached oak, Gavisio 4 glass, bronze type “p". Model BIVA 1PA, bleached oak.
Modele LISCIA 1L, chéne gris. Modele QUAFIL 1PA4F, chéne gris . Modele GINIA 1V, chéne blanchi, verre Gavisio 4, type “p” bronze. Modele BIVA 1PA, chéne blanchi.
Modelo LISCIA 1L, roble gris. Modelo QUAFIL 1PA4F, roble gris. Modelo GINIA 1V, roble blanqueado, vidrio Gavisio 4, tipo “p" bronce. Modelo BIVA 1PA, roble blanqueado.
Modell LISCIA 1L, Eiche Grau. Modell QUAFIL 1PA4F, Eiche Grau . Modell GINIA 1V, Eiche Gekalkt, Glas Gavisio 4, Typ “P" Bronze. Modell BIVA 1PA, Eiche Gekalkt.
Monenb LISCIA 1L, cepeiit ay6. Moaenb QUAFIL 1PA4F, cepblit oy6. Mopenb GINIA 1V, ot6eneHHbIi Ay6, cTekao Gavisio 4, un “p”, 6poH30B0. Moaeab BIVA 1PA, otbereHHblii Ay6.
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GAVISIO GAVISIO

COLORI LEGNI | WOOD TONES | COLORIS BOIS | COLORES MADERA | HOLZFARBEN | LIBETA AEPEBA MODELLI DISPONIBILI | AVAILABLE MODELS | MODELES DISPONIBLES | MODELOS DISPONIBLES | VERFUGBARE MODELLE | UIMEOLLMECA MOAEAK

rovere shiancato arte povera

bleached oak arte povera

chene blanchi art pauvre

roble blanqueado arte pobre

eiche gekalkt Arte Povera

oTbeAeHHbI AYO pTe nosep

satiné rovere wengé

satiné wengé oak

satiné chéne wengé

satinado roble vengué

Satiniert Eiche Wenge

¢ TuHe AY6 TOHMPOBK BeHre

rovere teak rovere grigio

teak oak grey oak

chene teck chene gris

roble teca roble gris

eiche teak eiche grau

KOPOAEBCKHIA AYO cepblii Ay6

rovere tabacco

tobacco oak

chene tabac

roble tabaco

S LISCIA 1L * QUIZE 2PAIIN TRIZE 3PA2IN CINZE SPA4IN UNOFI PATF BIVATPA QUAFIL TPA4F

COLORI LACCATI | LACQUER COLOURS | COLORIS LAQUES | COLORES LACADOS | LACKIERTE FARBEN | LIBETA AAKUPOBKM

laccato bianco Colori RAL a richiesta lucidi e opachi

white lacquer Matte and glossy RAL colors available on request

laqué blanc couleurs RAL sur demande finition brillante et mate

lacado blanco colores RAL brillo y mate bajo pedido

Weip Lackiert _ ) Auf Anfrage RAL-Farben glénzend und matt

A KMPOB HHbI Genbii uBet no wk Ae RALNO3 K 3y, rAAHLEBbIE
UM TOBblE

laccato avorio

ivory lacquer

laqué ivoire

lacado marfil

Elfenbein Lackiert

A KUPOB HHbIA CAOHOB 5

KOCTb

laccato tortora

dove grey lacquer

laqué gris tourterelle

lacado gris tortola
Taubengrau Lackiert

A KMPOB HHbIii BAEAHO
KOPUYHEBbIi

UNIVE 2PATV DUEVE 3PA2V QUAVE 5PA4V DIA1v2001 * GINIATV * TONO 1TV * ™ 2007

rovere laccato bianco
white lacquered oak
chéne laqué blanc
roble lacado blanco

eiche lackiert weip
AY6 ¢ 6enoit A KUPOBKO#
rovere laccato avorio
* | ivory lacquered oak
chéne laqué ivoire
roble lacado marfil
eiche lackiert elfenbein
AY6 cA KuVIpUEKOIZ uBet
CAOHOBOM KOCTU
3| rovere laccato tortora
dove grey lacquered oak wood
chéne laqué tourterelle
roble lacado gris tortola
eiche lackiert taubengrau
AY6 ccepo-j(opwwesoﬁ
= A KAPOBKOU
1 COLORI CON ASTERISCO SONO DISPONIBILI SOLO PER | MODELLI DI PORTA CON ASTERISCO = 1L, LI, 1L2F,1L3F L5F, 12001, 7V, 2001, 1. | THE COLOURS MARKED BY AN ASTERISK (<) ARE ONLY AVAILABLE FOR THE DOOR MODELS MARKED WITH AN ASTERISK (x): 21, 1L L2F, 1L3F, 1L5F, 12001, TV, V2001 1TV, |
LES COLORIS AVEC LASTERISQUE NE SONT DISPONIBLES QUE POUR LES MODELES DE PORTE AVEC ASTERISQUE<: 1L, 1LIF 1L2F, 1L3F, 1L5F, 12001, 1TV, 12001, 1TV, | LOS COLORES SENALADOS CON ASTERISCO SOLO PUEDEN ELEGIRSE PARA LOS MODELOS QUE TAMBIEN PRESENTAN EL ASTERISCO : 1L, LIF, 1L2F, L3F, 1L5F,
12001, 7, V2001, TTV.| DIE MIT = MARKIERTEN FARBEN SIND NUR FUR DIE EBENFALLS MIT = GEKENNZEICHNETEN TURMODELLE 28, 81V, 1V, 12001, 1TV LIEFERBAR. | OTMEYEHHIE 3BE3AQUKO/ LIBETA TIOCTABARKOTCA TOABKO A MOAEAEW ABEPE/, OTMEUEHHIX 3BE3AOYKOM #: 1L, LIF,1L2F, L3F, 1L5F,

12001, 17V, 12001, TTV., LISCIA TLIF * LISCIA 1L2F * LISCIA 1L3F * LISCIA 1LSF *




GAVISIO

DIMENSIONI

DIMENSIONS | DIMENSIONS | DIMENSIONES | MASSE | PASMEPbI

Anta tanburata - Hollow board door - Porte avec structure en nid d'abeille - Puerta alveolar - Tirblatt Wabenstruktur -

DIMENSIONI

DIMENSIONS | DIMENSIONS | DIMENSIONES | MASSE | PASMEPbI

Anta con vetro - door with glass - porte vitrée - puerta con vidrio - Tiirblatt mit Glas - crekasHHas cTBOpKa

CTBOPK M3 NMYCTOTEABIX N HEAEW

L +226 mm L +226 mm
[2=L+70 mm [2=L+70 mm
L4=L+16mm L4=L+16mm
90 mm
i i H+113 mm H+ 83 H+113 mm
\ 3T + mm it
J 7& } é H2=H+ 35 L
=H+35mm H3 = H+40 mm H2 =H+35mm
I | ) @ | r +4 "3
' Li=L 20mm SN =L- Hi=H-10mm - H4=H+2mm
G @ L=L-20mm 10 2
E L =L+ Omm ‘ L3=L+80mm
L+172 mm L +172 mm
N
\
6 mm-
FRAMES | CHASSIS | MARCOS | RAHMEN | ABEPHBIE KOPOBKK
standard optional con imbotte lato esterno optional con imbotte lato esterno
pfs: 70 > 175 mm (TELAIO INTERO) CONSIGLIATO _
pfs: 70 > 125 mm (PREZZO BASE) pfs: 180 > 320 mm (PREZZO BASE + MAGGIORAZIONE) pfs: 325 > 470 mm (PREZZO BASE + MAGGIORAZIONE) L+ 226 mm
pfs: 130 > 175 mm (PREZZO0 BASE + MAGGIORAZIONE)
[2=L+70 mm
L4=L+16 mm
L1=L-20 mm A3 mm
65mm > 205 mm
[3=L+80mm H2 =H+35mm
L +172 mm
optional con imbotte lato esterno optional con imbotte lato esterno optional con imbotte lato interno
pfs: 475 > 540 mm (PREZZ0 BASE + MAGGIORAZIONE) pfs: 545 > 620 mm (PREZZO BASE + MAGGIORAZIONE) pfs: 180 > 500 mm (PREZZO BASE + MAGGIORAZIONE)
6 mm
o

BATTISCOPA

SKIRTING BOARD | PLINTHE | ZOCALO | SOCKELLEISTEN | TAMHTYC

| .
85 mm % 130 mm Hﬂﬂ 100 mm 40 mm
J 3 J J

12 mm 15 mm 13 mm 13




